Noay 1/8/2024

Thi Nam sau Chia Nhat XVII Thuong Nién

Gr 18,1-6 - Mt 13,47-53

Thanh Anphong Maria Ligéri, giam muc, tién si Hji Thanh
Rm 8,1-4 - Mt 5,13-19

19 Vay ai bdi bé dii chi la mét trong nhitng diéu rdan nhé nhdt dy, va day ngweoi ta lam nhw
thé, thi sé bi goi la ké nhé nhat trong Nuée Troi. Con ai tudn hanh va day lam nhiw thé, thi
s€ dwroc goi la lom trong Nuoc Troi.” (Mt 5,19)

Bai Suy Gim s6 193. Piém 2: Ngwoi Thay Phai Thay Thé Cac Phu Huynh.

Mot trong nhirng bon phan chinh ctuia bac lam cha lam me 1a giao duc con céi theo tinh

than Kito gido, va day cho chung biét vé dao thanh. Nhung vi da s6 khong hiéu rd nhiém
vu ciia minh, ké thi ban rdn cham lo gia dinh va cong chuyén lam an, ké khac thi khong
ngimg lo kiém séng cho chinh ho va cho con cai, nén ho khong thé dé tim day dd con céi
vé nhitng bon phan ciia ngudi Kitd hiru.

Trong dudng hudng can mat an bai hanh vi ctia con ngudi, Chiia Quan Phong da thay
thé cha me bang nhimg nguoi c6 du kién thirc va 1ong nhiét thanh, dé dua con tré dén sy
nhan biét Thién Chua va nhitng mau nhiém ctua Nguoi, — nhimg con ngudi biét dem hét
kha ning, cham lo dit trong tim cta nhiing tré ay “nén moéng [cta dao va su sung kinh
Kitd giao] nhuw mét kién tric sw lanh nghé ... theo on Thién Chiia dé ban ...” (1Cr 3,10);
khong c6 su ctru gitip cua nhitng con nguoi éy, han mét sd 1én con tré s& bj bo roi. Viy,
Anh [Chi] Em la nhitng ngudi da dugc Thién Chua goi lam thira tac vu éy, Anh [Chi]
Em hay dung nang khiéu mo pham, tuy theo an sung Chua da ban, ma truyén dat,
khuyén nhu va khich 1€ nhiing tré da dugc giao pho cho Anh [Chi] Em cham s6c va phai
can trong dan dit, ngo hau, d6i véi chung, Anh [Chi] Em chu toan bon phan chinh yéu
ctia bac 1am cha lam me ddi vdi con cai caa ho.

“He who desires nothing but God is rich and happy.”—Alphonsus Liguori. All of us
as believers, when we first get saved, become soft and mouldable clay in the potter’s
hands. However over a period of time there are those who allow their spiritual life to dry
up despite hearing the word of God. The Gospel prompts us to take the time to observe
our life, decide on what we should keep we have to leave behind and what other aspects
we should keep and cherish. Things can hinder our thinking and relationships with others.
Our founder explains; “You know quite well that the more darkness and doubt you
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experience in your life,the more you will live by faith; and you know that it is faith alone
which should motivate the lives and actions of thosewho belong-Light shines in the
darkness for good people, for those who are merciful, kind, and just”. (Ps 112:4) “Stand
straight, walk proud, and have a little faith.” - Garth Brooks.

Noay 2/8/2024
Thir Sau sau Chia Nhat XVII Thuong Nién
Gr 26,1-9 - Mt 13,54-58

ST Va ho vap ngd vi Nguwoi. Nhung Pirc Gié-su bdo ho: “Ngén sir c6 bi ré ring, thi ciing
chi la & chinh qué hwong va trong gia dinh minh ma théi.” % Ngwoi khéng lam nhiéu
phép la tai do, vi ho khong tin. (Mt 13,57-58)

Bai Suy Gim s6 5. Piém 2: Nén Luin Ly Ciia Chiia Giésu Bi Phan Bac.

Chéng ddi tin 1y ciia Chiia Giésu thi d& nguy hiém; nhung chdng lai luan 1y ciia Nguoi
thi khong kém nguy hiém hon; boi diéu thuong hay lam mat dire tin chinh 13 phong héa
suy doi; boi Chua Giésu da dén loan bao chan 1y thanh thién cta luan 1y Kitd gido, ciing
nhu kéu moi chiing ta dem chiing ra thyc thi. Tuy nhién nguoi ta thuong thay nhimg Kito
hitu, ngay trong nhitng cong doan tu tri, it ua thich nhitng chan 1y thuc tién, nhung chéng
d6i chung trong thAm tam, doi khi dé 16 ra ngay ca trong cach an nét &, nhu khi nguoi ta
nhic ho: “Pén ngay phdn xét ngueoi ta sé phdi trd 107 vé moi diéu vé ich minh da néi” (Mt
12,36); “Phdi cau nguyén luén” (Lc 18,1); “Hay qua cira hep ma vao Nude Troi” (Mt
7,13). Chaa Giésu da néi: “Néu cdc ong khéng chiu sam hoi, thi cdc dng ciing sé chét hét
y nhie vay” (Lc 13,5); chung ta budc phai thyc hanh nhimg phuong cham va diéu ran 1a
“phai yéu ké thi, cau nguyén cho ké ngwoc dai anh em. Nhw vdy, anh em méi dwoc tré
nén con cdi ciia Cha anh em, Pdng ngw trén troi, vi Ngwoi cho mdt troi ciia Ngwoi moc
Ién soi sang ké xdu ciing nhw nguoi tor’ (Mt 5,44-45). Mic du Chtia Giésu di rao giang
nhing diéu nay, xem chung 14 nhitng diéu ran tbi can, va 1a nhitng phuong tién dé duoc
ctru 16i, nhung biét bao ngudi van tin chic rang ching chang qua chi 1a 16i khuyén tron
lanh?

Anh [Chi] Em hdy dé chimg dé khong roi vao sai 1am tho thién nay, khién Anh [Chi] Em
di chéch huéng trén con dudng dan téi qué troi.



God’s ambassadors must not seek to please men, or to save themselves from harm. God
faithfully upholds those who uphold His word in faithless times. One of the basic claims
we have as Christians is that God is alive and He wants to have a relationship with us. In
the Gospel, Jesus’ own kinsmen do not recognize Him as the Messiah or a prophet. They
considered Him an ordinary person because they knew Him from birth. People have
biases and prejudices. They tend to look down on other people they consider inferior or
ordinary. To them, ordinary people do not have special gifts or they remain ordinary all
their lives. It does not occur to them that some people grow in wisdom and knowledge
and that they too can develop skills to do great things in life.“Show them so much
kindness when you give corrections that, though you may cause them pain, they not only
will not be angry at you, but will show you gratitude for the good you have done for
them.” (Med. 204) Teach children how they should live, and they will remember it all
their lives. (Prov: 22: 6).

Naay 3/8/2024

Thir Bay sau Chua Nhat XVII Thuong Nién
Gr 26,11-16.24 - Mt 14,1-12

 Vua sai nguwoi vao nguc chdt dau éng Gio-an. ** Ngwoi ta dat dau éng trén mam, mang
Vé trao cho cé, va cé ta dem dén cho me. > Mon dé ong dén ldy thi hai éng dem di mai
tang, roi di bdo cho Pirc Gié-su. (Mt 14,10-12)

Bai Suy Gim s6 162. Piém 3: Thanh Gioan Thié¢t Mang Vi Pau Tranh Chdong Toi.

Long nhiét thanh diing cam va khong mét moi cua 6ng Gioan nham tiéu diét toi 161, cudi
cung, 1a nguyén nhan khién ngai mit mang. Héréde, vua ving Galiléa, da chiém doat ba
Hérodia, vo cua Philipphé, anh minh, va pham nhiéu tdi ac khac, nén da bi ong Gioan qué
trach; vua cho “bdt tréi ngdi va tong nguc, ... Vua mudn giét ngai nhung lai so' dan
chung, vi ho coi ngai la ngon si” (Mt 14,3-5) con vua thi cling xem ngai nhu moét vi
thanh. Tuy nhién, trong bita tiéc ming sinh nhat vua, dé khoan dai cac cung than, “con
gai ba Hé-ro-di-a da biéu dién mét diéu vii trude mdt quan khdch, lam cho nha vua vui
thich. Boi do, vua thé la hé c¢é xin gi, vua ciing ban cho. Nghe 10i me xui bdo, c¢é thira
rang: “Xin ngai ban cho con, ngay tai cho, cdi dau éng Gio-an Tdy Gia ddt trén mam.”
Nha vua ldy lam buén, nhung vi da trét the, lai thé triede khdch die tiéc, nén (...) sai ngueoi
vdo nguc chdt dau éng Gio-an (...) ddt trén mam, mang vé trao cho cé, va c6 ta dem dén
cho me” (Mt 14,6-11).

Vay, d6 1a két qua cua 1ong thanh thanh nhan d3 biéu 16 qua nhitng bai giang thuyét cta
minh! C6 phai d6 1a phan thuéng ma Anh [Chi] Em tréng chd khi thuc hién cong tac cua
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minh khong? Anh [Chi] Em c6 ao udc gap nhiéu gian kho, chiu nhiéu su bit bé, va cubi
cing mat mang trong cong tac, sau khi da dem hét tam luc dé hay diét toi 16i khong?

Jeremiah made it clear that his ministry and his message were not a matter of choice. This
was God’s command and he only did what God sent him to do. After learning of John the
Baptist’s death, Jesus sought solitude but was followed by a multitude of people. He had
compassion on them, healed their sick, and miraculously fed more than five thousand of
them. “Because you are in charge of instructing children, you should make yourself expert
in the art of speaking to God, about God and for God.” (Med. 64.2). A spark can start a
flame and a prayer can lift your drooping hands and strengthen your weak knees. Pope
Francis tells us to make prayer a daily habit. He says, “Every day God passes and sows a
seed in the soil of our lives” (22). If we are not in the habit of regular prayer, we will miss
that seed. What is (22) Must get rid of the green State where the Biblical References are
to be found with St. John Baptist de La Salle, prayer always happens when you place
yourself in the presence of God. To be open each day to the presence of the living God is
deeply rooted in Lasallian spirituality.

Naay 4/8/2024

CHUA NHAT XVIII THUONG NIEN Nim B
Xh 16,2-4.12-15 - Ep 4,17.20-24 - Ga 6,24-35

8L “T6 tién chiing t6i dd an manna trong sa mac, nhu c6 loi chép: Nguoi da cho ho an

banh boi troi.” Duc Gié-su dap: “That, toi bao thdt cac ong, khong phai ong Mo-sé da
cho cac ong an banh boi troi dau, ma chinh la Cha t6i cho cac 6ng an banh boi troi,

banh dich thuc.” (Ga 6,31-32)

Bai Suy Gim s6 48. Piém 1: Thanh Thé La Banh Hing Song.

Nguoi Do Thai khoe rang 6ng Mosé di cho cha éng ho “dn banh béi troi”. Nhung Chua
Giésu Kitd da cho ho biét ring ho da 1am: “chinh Cha téi cho cdc éng dn banh bdi troi,
banh dich thuc”, va “téi la banh hang song tir troi xuong” (Ga 6,31.32.51). Qua that Chia
Giésu sdng trong nhiing ai nhan rudc Ngudi; boi vi khi nhimg ké Ay dén véi Bi tich
Thénh Thé, ma long co du diéu kién thanh thién, thi Chua Giésu thAm nhap moi tinh ndng
trong linh hon cta ho, va tao noi do nhiing tdc dong dem lai su séng; Nguoi diu dit va
huéng dan ho nho Than Khi ctia Nguoi, nho d6 Nguoi song va hoat dong trong ho.
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Khi Chua Giésu Kitd ngy trong Anh [Chi] Em, Nguoi c6 phai 1a Banh dem lai sy song
khong? Anh [Chi] Em c6 dé cho Nguoi hoan toan ty do thong truyén Than Khi cia
Nguoi cho linh hén Anh [Chi] Em khong? Ngudi c¢6 that sdng trong Anh [Chi] Em, dén
mirc Anh [Chi] Em c6 thé néi rang “Anh [Chi] Em song, nhung khéng con phdi la Anh
[Chi] Em, ma la Pitc Kit6 song trong Anh [Chi] Em” (Gl 2,20) khong?

Arm yourself with prayer rather than a sword; wear humility rather than fine clothes. (St.
Dominic)The readings of today point toward justice and holiness. The work of God is to
feed, and if we should want to join in that work, we must become providers, doing all we
can to see that no one goes hungry and trying as hard as possible to bring people to the
Eucharistic table of the Lord. We are called to live as children of light. Bread is the
metaphor. Saint De La Salle instructs his Brothers, “You know you are responsible for the
instruction of the poor. Imitate the tenderness ofthis saint toward them and strive to
overcome nature when it suggests that you should showmore consideration for the rich
than for the poor.Jesus Christ will look upon the good you do to the poor as done to
himself”. (Med. 150.1) Certainly the solution to starvation and malnutrition requires
increased production and improved distribution of food. But it also requires a concerted
act of solidarity by the nations and peoples of the world. Our sharing in the Eucharist
inspires us to such solidarity, as well as to actions which express it; for sincere celebration
of the Eucharist must lead to various works of charity and mutual help.

Naay 5/8/2024

Thr Hai sau Chua Nhat XVIII Thuong Nién
Gr 28,1-17 - Mt 14,13-21

Cung Hién Thanh Puwong Pirc Maria

Bai Suy Gim s6 151. Piém 2: Nhirng Ly Lé Pé Chiing Ta Tin Twéng Noi Pirc Maria.
Chung ta phai dac bi¢t sung kinh Buc Trinh N, vi Me dugc Bic Chtaa Cha hr:fmg hiru
ton vinh, va nang 1én cao hon moi thy tao tinh tuyén, bo1 Mg da cuu mang Béng déng Vi,

c6 cung ban thé vai Ngudi; Me cao ca hon moi tao vat, thit nhat, nho luong an sing doi
dao Me da tiép nhan, ma khong ai ¢6 duoc tuong ty; thir hai, nhd cudc doi thanh khiét cua
Me, ma khong ai sanh b.'?mg. Cho nén thanh Anselmo6 néi: “That 1a phai dao khi Me duoc
long lanh sang choi va rat muc cao trong trén moi loai tho tao, trén Me¢ khong co6 ai ngoai
Thién Chtia”. Chang phai cuu mang Pirc Chiia Con va trd thanh ngdi dén cta Thién Chua
héng séng, la dang troi vuot trén moi tao vat mot cach vo song do6 sao! Do vay ma nguoi
ta cho rang 10i cta thanh vinh 132 néi vé Me: “Ta sé ngw noi nay vi Ta wa thich” (Tv
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132[131],14), va 10i khac noi thanh vinh 65: “Léc thanh dén Ngdi, lai dwoc ddy no” (Tv
65[64],5). Linh muc Rupert con noi rd hon nita: “Ngay khi Chua Thanh Than ngy xubng
trén Purc Trinh Nit @& Con Thién Chua duoc hoai thai, Me tré nén tuyét dep, voi vé dep
than thiéng”. Piéu nay khién thanh Bernardd néi rang: “Chung ta phai ton vinh e Trinh
Nit bang mdt 1ong sung kinh au yém, vi Thién Chuia d ban cho Me 4an 16¢ vién min, bang
cach dat Ngoi Lot Thién Chua vao cung long Me”.

Nhung diéu phai dic biét giuc chiing ta c6 tim tu nhu trén, d6 13 mdi loi 16n ma ching ta
s& don nhan tir cach 1am y. Ciing thanh Bernardd noi: “Chiing ta hiy danh su kinh t6n va
long sung m¢g au yém cho Buc Nt Trinh, vi qua tay Mg, chung ta don nhan mo1 su lanh
ma Thién Chtia muén ban cho chiing ta”. Va thanh nhan giai thich méi t6t lanh Ay mot
cach chi tiét nhu sau: “Qua thira tac vu ctia Ptrc Trinh Nit, Chaa Thanh Linh ban phat céc
an hug¢, thanh sting va moi phém hanh cho ai Nguo1 muén, khi ndo Nguoi thich, bao nhiéu
va theo cach ma Nguoi xét thay thich hop”. Nham gitp cho 1ong chung ta trong cdy Me
duoc séng dong, thanh Anselmd noi thém: “Khi ching ta kéu cau danh thanh Me Thién
Chua, — du ngudi kéu cu khong xtrng dang dugc nham 101, — tuy nhién, cong dirc cua Me
cling du lay chuyén 1ong nhan hau cta Thién Chua, khién Nguoi thuong ban diéu ching
ta van nai”. Vay, ching ta cir tin tudng: vi, van theo 10i ctia thanh Bernardo, “néu qua
that, chiing ta sung kinh Dic Trinh Ni¥, chung ta s& khong thiéu hut thir gi can thiét cho su
cuu ro1 ca”.

Feast of Our Lady of Snows: Jeremiah spoke the truth, but it was unpopular while the
people preferred to listen to comforting lies rather than painful truth. When we share all
that we have, our merciful God gives us more than we ever ask for.The Gospel verse is an
abundance story in which God’s providence solves a problem that seemed impossibly
large. It 1s also a Eucharistic story with its overtones of the Lord’s Supper. The feast of
Our Lady of Snows helps us to instil greater devotion to Our Lady, who is our model of
faith, hope, love, and holiness. She teaches us how to trust in God’s providence, obey His
commands, pray with our hearts, serve our neighbours, and suffer with patience. This is
why St. De le Salle insists the following; “1) not to let aday go by without reciting the
rosary. (2) To celebrate all her feasts with great solemnity (3) to consider her as the
principal patroness of our Society, placing ourselves underher protection at the end of our
morning and evening prayers.” (Med. 151.3) Let us be convinced that all we do to honour
Our Lady will be very richly rewarded byGod through her. She is your Mother (Jn:
19:27).



Nagay 6/8/2024
Chiia Hién Dung Nim B
Pn 7,9-10.13-14 - 2Pr 1,16-19 - Mc 9,2-10

S O trén niti xuéng, Pirc Gié-su truyén cho cdc ong khéng dwoc ké lai cho ai nghe nhiing
diéu vira thdy, trude khi Con Ngwoi tir ¢6i chét song lai. ° Céc dng tudn 1énh d6, nhing
van ban héi nhau xem cdu “tir céi chét song lai” nghia la gi. (Mc 9,9-10)

Bai Suy Gim s6 152. Piém 1: Vinh Quang Ciia Chiia Giésu Puwoc Che Khuit Liic
Ngudi Con Song.

Khi xudng tran dé dén t6i chung ta, Chtia Giésu di dé cho “Thién Chiia bién Nguroi
thanh hién than cia ti 161 (2Cr 5,21), vi Nguo1 ganh td1 ciia moi ngudi, mac du Nguoi
khong bao gio pham mot tdi nao, cling khong thé pham bat cir toi gi; vi viy nhan 13y kiép
nguoi, & noi duong gian, Chaa Giésu la ty diém ctia moi dau khd khén cung, von 13 hé
qua ctia toi 16i. Thé nén Nguoi luon hién than nhu mot nguoi tam thudng, che mat ké
khac vé cai vang hao quang, ma linh hon ciing nhan tinh thanh thiéng ctia Nguoi dugc ban
tang ltc hoai thai. Tham chi Nguoi con 1y 1am vui suéng khi bi nhitng nguoi khong song
theo dao thuyét cia Ngudi, nhao bang, ché giéu hay si nhuc; vi tu budc minh thay chd
chung ta, hau lam cho thoa dirc cong 1y ctia Chtia Cha, nén theo 101 ngon st cua Vua
Pavit, nguoi coi minh 1a: “Thdn sdu bo chir ngueoi dau phdi, con bi doi mdng chiri dé
duéi, thdy con ai ciing ché cwoi ...” (Tv 22,7-8), mic du Nguoi 1a Pac Vua vinh hién.

Chung ta 1 nhiing ké sinh ra va song trong t6i 18i; chung ta phai nén déng hinh dong
dang voi Chiia Giésu Kitd (Rm 8,29) & kiép nay, chiu dau kho véi Ngudi va tiéu diét toi
trong chiing ta, néu chiing ta muon nhan Ngudi lam thi 1anh va tré nén mot trong nhiing
dd dé cua Nguoi. Vay chung ta phai khang khai, nhu Thanh Phaold da day: “Ai ¢6 thé
tach chiing ta ra khéi tinh yéu ciia Pirc Kité? Phdi chéng la gian trudn, khon kho, déi
rdch, hiém nguy, bdt b6, gwom gido?” Thanh Tong d6 noi thém: “... méi ngdy chiing con
bi giét, bi coi nhu bay ciru dé sdt sinh. Nhung trong moi thir thach dy, chiing ta toan thang
nho Bang dd yéu mén ching ta” (Rm 8,35-37), dén ndi bo mang vi yéu thuong ching ta.

Shine Forth- Transfiguration of our Lord : The story of The Transfiguration is one of the
highlights of Jesus’ revelation as the Son of God. This is one of the perks of a believer,
the opportunity to see the glory of God even in glimpses. Our badge as believers is the
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Cross. The process of transformation will only be successful and a lot easier if we
constantly listen to God’s beloved Son. It gives us hope that as we journey through the
ups and downs of life, we will one day see the full display of God’s glory. On that day,
we regain our very own image — the image of our creator.St. De La Salle recollects, “We
must be entirely transformed by the light and fullness of grace and by the possession of
the Spirit of God. If any exterior change be noticed in us, it must be as a result of the
radiance of the happiness which we experience in the bottom of our heart.” (Med. 152.2)
“When we are attentive to the light within us and around us, we will gradually see more
and more of that light and even become light for others”

Noay 7/8/2024

Thir Tw sau Chua Nhat XVIII Thuong Nién
Gr 31,1-7 - Mt 15,21-28

Thanh Cajetan6, Linh Muc

Bai Suy Gim s6 153. Piém 2: Thanh Cajetané Lap Dong Tu Vi Muc Pich Gi?

Nhén thay tén lac gido Luther thudng chdng bang Gido hoi bang nhing 101 x0 xién lién
quan t&i 16i sbng budng tudng ctia hang gido si, thanh Cajetand cho rang cach tot nhat dé
tén phan dao cam mom, 1a 1ap mot dong tu danh cho cac ngudi mang chire thanh, cho ho
song theo luat, khong vu loi, hiu 1am guong cho cac gido si, vé mit ky cuong phong hoa,
hoan toan v vi 191 trong khi thi hanh chtrc vu. Thanh nhan ro1 khoi phém chirc quan
trong ngai dang giff, roi cling ba ngudi ban — c6 mdt ngudi dang 1a Giam muc, ciling xin tir
chtic — ngai lap Dong tu gay anh hudng tét trong Gido hoi.

Trong Nha Dong, hai diéu sau rat can cho Anh [Chi] Em: d6 1 doi séng ¢ ky cuong va
dtre tinh v6 vu loi. Chiing ciing 12 hai phuong tién thich img nhat dé dat két qua noi cac
linh hdn. Vi 16i séng theo dung Luat Dong, Anh [Chi] Em s& gay an tuong t6t cho cac
hoc sinh, Anh [Chi] Em s& luon 13 khuén méu vé su on ton dung di, khon ngoan, sing dao
d6i voi chung; chiing sé thay d6 1a bai hoc c6 strc danh dong con tim chung. Vi tinh than
v6 vu loi, Anh [Chi] Em s& 1am tit ca moi su ma chi cdy vao on Thién Chtia va thuan tay
vi Thién Chua; cho nén chic chian Nguoi s€ chic lanh cho viéc Anh [Chi] Em s& lam.

The first reading is about God’s promise of restoration and renewal for Israel after their
exile and suffering. In this life, we face hardships that can weaken our faith. The story of
the Canaanite woman points out to us that things aren’t always what they seem,and that
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we should not give up as persistence leads to success. We don’t need as much as we
think.While many disheartening situations can distress us during our Christian walk, we
can always go to the Scripture and let God talk to us. “Since you are obliged to work for
the salvation of your neighbour bring to the exercise of your work the same preparation
that St. Cajetan brought to fulfil his ministry well. Therefore, study your religion, read
good books, apply yourself to prayer with fervour. You must learn the truths of religion
thoroughly by study, for your ignorance would be criminal, since it would cause
ignorance in those whom you instruct.” (Med. 153.1). A trusting classroom with mutual
respect is a thriving classroom content with active, engaging learning opportunities.

Noay 8/8/2024

Thir Nam sau Chua Nhat XVIII Thudong Nién
Gr 31,31-34 - Mt 16,13-23

Thanh Paminh, Linh Muc

Kn 7,7-10 hoac 1Cr 2,1-10a - Lc 9,57-62

Bai Suy Gim s6 150. Piém 2: Thanh Paminh Nhiét Thanh Lo Hoan Cai Ké Pham
Toi. Thanh Paminh yéu mén tha nhan, nén ngai hing say nhiét thanh lo day dd va hoan

cai nhitng nguoi co 16i séng bira bii; diéu nay cling khién ngai rdi bo chire kinh si, ma
ngai xem khong may c6 ich cho Giao hoi. Ngai dung hét moi kha ning dé phé tan phong
trao lac dao Albigeois vira ndi lén; do vay, ngai khong ngén ngai dé minh bi ban ron boi
nhimg cudc hanh trinh, cic hoi nghi, nhitng budi giang thuyét, ciing nhu cong tac bién
soan; ngai ciing phai chiu bao ndi gian truan nhoc nhan. Pi doi v6i sy nhiét tinh tim c&
nhu vy, ngai con thém nhitng 16i kinh st sing, nhitng dong nude mit lai lang, nhitng sy
ham minh hanh xac, cdt dé cau xin cho ngudi lac dao quay vé véi Hoi Thanh. Ciing may
la nhitng phuong cach ap dung da gitip ngai thanh cong, va ngai da cai dao dugc ca tram
ngan nguoi.

Trong chirc phan cta minh, Anh [Chi] Em c¢6 nhiém vu phai két hop su nhiét tinh ctiru
rdi tha nhan véi 161 sdng an dat va hdm minh, boi vi muc dich ctia cong tic Anh [Chi] Em
duoc giao, 1a phai khong ngimg x4y dung nén gido duc Kitd cho con tré. Anh [Chi] Em
hay cham lo viéc ndy véi tit ca nang luc. Néu 1am dang vay, thi s6 con tré ma Anh [Chi]
Em dém duoc, sau khi chudc chung quay vé véi Thién Chua va bién thanh nhitng nguoi
Kito hitu dich thuc, s& 16n biét bao!

In the Gospel reading, Jesus gives high praise to Peter for professing in faith that Jesus is
the Christ, the Son of the Living God. There is an important lesson to be learned here. We
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may have deep faith in Jesus as our saviour and proclaim Him as our Messiah yet we
might be the hindrance for the total accomplishment of His mission. By our
hardheadedness and wickedness, we slow down the coming of the Kingdom. When we
proclaim Jesus as Lord and saviour with our lips but we continue to harbour grudges,
greed and evil thoughts and desires, we become the new “Satan”. Similarly when we
romanticize His message of love, peace, and justice but don’t really work for the
liberation of the poor and the oppressed we hinder his mission. We are really foolish
when one considers that we have the intellectual knowledge of Jesus but don’t accept Him
as Lord in all aspects of our life. Aristotle once said, “those who educate children well are
more to be honoured than they who produce them; for these only gave them life, those the
art of living well.”

Naay 9/8/2024
Thir Sau sau Chua Nhat XVIII Thudong Nién
Nk 2,1.3; 3,1-3.6-7 - Mt 16,24-28

24 Mot hom, Pirc Gié-su ndi véi cac mén dé rang: “Ai muon di theo Thay, phdi tir bo
chinh minh, vdc thap gid minh ma theo. *® Qud vay, ai muén ciru mang song minh, thi sé
mat, con ai mat mang song minh vi Thay, thi sé tim duoc mang song ay.” (Mt 16,24-25)

Bai Suy GAm s6 165. Piém 3: C4 Nhan Phai Vac Thanh Gia.

T4t ca nhimg biéu hién vinh du bén trong 13n bén ngoai, ma chung ta c6 thé danh cho

thanh gia ciia Pang Ctru Chudc s& khong ich gi cho chiing ta, trir phi chung ta ton thd nd
theo mot cach khac, tic “luén mang trén nguwoi, nhw nhitng ddy té tot va trung tin, cdy
thanh gia ma Chiia Giésu, vi Thdy ciia chiing ta doi héi” (Guong Chtia Giésu, 11, ch. XII,
10), dé ¥ rang Nguoi di sin sang chiu dong dinh vi yéu thuong chung ta; vi nhu Minutius
Félix d4 noi rat dung rang, du Chia Giésu Kitd doi hoi chiing ta phai tho lay thanh gia cua
Ngudi, tuy nhién d6 khong phai 1a didu Nguoi yéu cau trén hét; diéu Ngudi mudn, 1a
chung ta bang 1ong “udng chén Nguoi sdp uong” (Mt 20,22), néu chung ta ao udc két ban
va dugc phan thudng trong vuong qudc cua Nguoi.

Vi thanh Phaold, chiing ta dit tat ca vinh quang vao viéc “mang trén minh nhitng dau
tich ciia Chiia Giésu” (Gl 6,17) hau bién chung ta tré nén dong dang véi Chtia Giésu chiu
doéng dinh, va ton vinh thanh gia cua Nguoi theo cach dep long Nguoi, cach thuan lgi va
hitru hiéu nhat cho chiing ta. That vy chung ta hiy nhan thic riang ca cudc doi cia Chia
Giésu chi la thanh gia, 1a mdt cudce tir dao lién tuc, thé nén chung ta chi c6 dugc cai vé la
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ban, 1a day t6, 1a ké bat chuéc Ngudi tot nhat, khi nao chiing ta khic ghi noi ban than dau
an thanh gia ctia Nguoi, chi khi nao chiing ta chiu nhimg dau kho gidng véi dau kho cia
Nguoi. Lam sao ching ta dam tim mot 16i nao khac dé lam dep 1ong Thién Chua, dé vinh
danh Nguoi, dé dang cta 18 1am dep 10ng Nguoi, ngoai 16i di cua thap gia chi thanh, vi dé
t6n vinh Thién Chta Cha, Chua Giésu, Pang Ctru Chudc chung ta, di khong séng qua
mot gio trong i minh ma khong chiu dau kho, va ciing khong mot vi thanh nao & tran
gian nay ma khong bi dau khd hay khong vac thanh gia ctia minh!

Discipleship is a choice. Nobody is forced to take it up. Jesus makes it very clear that it is
not an easy way to live. If we believe our crosses are a punishment, what is our belief
system? Do we believe that God is a “punishing” God? Or do we realize that we have not
made very good choices and our actions have brought consequences to our lives that we
have to live with? The reality of being human means that we will suffer, just as we will
experience joy, love, peace and comfort. “They must show more mildness toward some,
more firmness toward others. There are those who call for much patience, those who need
to be stimulated and spurred on, some who need to be reproved and punished to correct
them of their faults, others who must be constantly watched over to prevent them from
being lost or going astray.”(Med. 33.1 & 2) During difficult times, it may be helpful to try
to look beyond our cross. We can examine our lives and ask ourselves, who and what
brings us joy, love and care. What are the gifts in my life? Even when we are carrying a
very heavy cross, Jesus is with us, gifting and gracing us. However, we need to be awake
and alert if we are to notice our gifts and graces.

Ngay 10/8/2024
Thénh Lorenxd, Phé Té, Tir Pao
2Cr 9,6-10 - Ga 12,24-26

25 “4i yéu quy mang song minh, thi sé mdt; con ai coi thwong mang song minh & doi nay,
thi sé giir lai dwoc cho sw song doi doi.” (Ga 12,25)

Bai Suy Gim s6 154. Piém 2: Thanh Lérenxé Ao Uéc Tir Vi Pao.

Chung ta cling khong thé nao hét 161 khen ngoi long ao udc tuan dao cia ngai, dugc biéu
hién trong dip Ptrc Gido hoang Sixtus bi dua di hanh hinh. Theo 10i ké ctia thanh
Ambrdsid va da dugc Kinh Phung Vu cua Gido hoi 1ap lai, thanh nhan néi: “Thua cha
thanh, cha di ddu ma khong c6 con? Cho dén nay, cha khong bao giod chiu dang 1& Minh
va Mau Chuia Kito trén ban thanh, ma khong c6 pho té bén canh; thé Cha di té 1 ma
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khong c6 pho té cua cha di theo u? Con c6 diéu chi khién cha khong hai 1ong, hay thay
con khong xtrng dang vdi thira tdc vu chang? Sao! Cha da ty nhiém con phan phat Mau
Dire Kitd, ma lai tir chbi khong cho con theo, khi cha dd mau dao u!” Long cua vi thanh
con sbi suc hon ca 161 noéi cua ngai, bai ngai chi ngudi ngoai trudce 101 dap ciua thanh
Sixtus rang, trong ba ngdy nita, ngudi pho té tré s& bi tra tan tan bao.

Khi nao chung ta ao udc chiu dau dén cling manh 1i€t nhu viéc thanh nhan tirng mong
moi duoc tir dao? Chung ta hiy xin Thién Chua ban cho on nay, nhd su chuyén cau cia
thanh Lorenxo.

All that we have and all that we are belong to God. We have nothing to offer except what
God has entrusted to us.Our offering to God is but a response to what God has given to us

— the countless blessings we’ve received — and, most especially, the offering of His only
begotten Son, Jesus Christ, for the forgiveness of our sins. The proper attitude for offering
our gifts to God is not guilt or fear or any form of obligation or coercion, but humility,
gratitude and an abiding sense of joy. God made us and called us to bear fruit, but as long
as we hold on to the world and our old ways, it is impossible. St. Lawrence showed
clearly that his desire for martyrdom was genuine. This he did by expressing joy under
torture.“l am telling you the truth: a grain of wheat remains no more than a single grain
unless it is dropped into the ground and dies. If it does die, then it produces many grains.”
(Jn. 12:24). People will hate you, shake you, and break you. But how strong you stand is
what makes you.

Naay 11/8/2024

CHUA NHAT XIX THUONG NIEN Nim B
1V 19,4-8 - Ep 4,30 - 5,2 - Ga 6,41-51

L “T6i la banh hang song tir troi xuong. Ai an banh nay, sé dwoc song muén doi. Va banh

16i s ban ting, chinh la thit téi ddy, dé cho thé gian dwoc song.” (Ga 6,51).

Bai Suy Gim s6 48. Piém 2: Banh Hing Song Nay Ting Luc Va Cho Linh Hon
Dwgc No.

Sau khi néi v6i ngudi Do Thai rang Nguoi 1a banh dich thyc tir troi xuéng, Chiia Giésu
no6i thém: “Ai an bdanh nay, sé dwgc séng mudn doi”; Ngudi con ndi hon thé nira: “Va
banh téi sé ban tang, chinh la thit t6i ddy, dé cho thé gian dwoc song” (Ga 6,51). Con
ngudi that hanh phiic vi ¢6 thé duoc no né bang thar Banh nay, va an bao nhiéu lan tuy
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thich! Chinh Banh nay nang d& con ngudi, dé né tim thay thirc an va stirc manh thiéng
liéng ma no can. Vi thé cac Gido phu noi rang chinh Banh nay, — “banh vuot moi thuc
chit,” — da duoc ndi dén trong Kinh Lay Cha, theo Thanh Matthéu; bdi khong gi c6 kha
nang nang d& linh hon ching ta, va ban cho né sttc manh nhu thé, dé viing vang budc di
trén dudng nhan dirc. Banh nhiém mau ma ngdn st Elia da an, “r6i nho lwong thuc dy bé
duong, éng di suét bon muoi ngay, bén muwoi dém t6i Khovép, la niii ciia Thién Chiia”
(1V 19,8), dugc xem 14 hinh anh cta Banh than thiéng noi Bi tich Thanh Thé.

Vay Anh [Chi] Em hiy sin sang va tha thiét an Banh than diéu ndy, cang nhiéu lan cang
t6t; boi 18 néu Anh [Chi] Em biét thuong thirc moi huong vi ctia nd, thi né s& dem lai cho
linh hén Anh [Chi] Em, ngay tai noi duong gian, mdt sy song thién dudng toan ven.

The Prophet Elijah flees because he is afraid. He is tired and hungry. God provides food
to nourish him but also to encourage and strengthen him on his journey and the mission
specially entrusted to him.The second reading calls us to be imitators of God. We must
seek to be holy, as God is holy. We must be able to sacrifice and love. That way others
will encounter Christ through their interactions with us. Food is central to life and to
relationship. Jesus nourishes us with His word and with his body in Holy Communion.
The Eucharist contains both the transformative power for holiness and regulatory power
against sin. Saint Augustine communicates this clearly when he said that ‘The Son of God
became Son of man so that the sons of men could become the sons of God’. The Eucharist
remains the engine of our spirituality. Saint De La Salle recounts, “Be very careful not to
miss the sacrament of penance. It is this sacrament and the reception of the Eucharist that
will support you in your difficulties, and you should regard it as a great happiness to
receive the Eucharist frequently.”

Ngay 12/8/2024
Thir Hai sau Chua Nhat XIX Thuong Nién
Ed 1,2-5.24.28c - Mt 17,22-27

2 Khi Pire Gié-su va cdc mon dé tu hop ¢ mién Ga-li-1é, Nguoi néi véi cac ong: “Con
Ngueoi sdp bi nép vao tay nguwoi doi, 2 ho sé giét chét Newoi, va ngdy thir ba Nguoi sé troi
ddy.” Céc mén dé buén phién lam. (Mt 17,22-23)

Bai Suy Gim s6 27. Piém 1: Chiia Giésu Chiu Siu Kho Trong Linh Hon.
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Khong ai ¢ thé tudng tugng duoc nhing ndi thong kho ciia Chua Giésu Kitod trong cudce
Thuong Kho ctia Nguoi 16n dén murc nao. Nguoi di chiu dau kho trong linh hon va trong
toan than xac Nguoi. Linh hon Nguodi ning triu mot ndi sau kho cuc do, dén ndi khong
con cach dé dién ta, Nguoi chi thét 1én rang “Tdam hon Thay buén dén chét dwoc” (Mc
14,34); con sau hanh ha Nguoi dén ndi “mé héi Newoi nhuwe nhitng giot mdu roi xuong
dat” (Lc 22,44), va Nguoi qua yéu strc nén Chua Cha phai phai “mdt thién sit dén ting
stre cho Ngwoi” (Lc 22,43), dé nang d& Ngudi trong tu thé sin sang cam chiu dén cung,
tat ca moi ndi dau ctia cudc Thuong Kho. Thém vao dé, ngudi ta phu 1én Pirc Chia
nhing si nhyc va then thung. Ho nguyén ria, chiri boi, vu khong Nguoi. Ho xem Ngudi
con kém hon mot tén phan loan, mdt tén sat nhan, mot té€n gian ac.

Pay 14 tinh trang do t6i 18i chiing ta gdy nén cho Pang ma 18 ra dang dugc moi sy quy
mén, ton vinh va kinh trong.

There are times when we do not recognize that “God 1s with us” We need to look intently
for the signs that God is definitely with us! Let us pray for the trust to believe that God is
always with us, especially during the confusing and bewildering times! What is the
message that Jesus is speaking to us in today’s Gospel? Is He telling us to go fishing and
see if we can find a coin in the mouth of a fish? | suspect not. | suspect that Jesus wants us
to meet our obligations. If we do not do so, we are not fulfilling what we have promised
to do. Our Founder beautifully illustrates,”It is mainly in communities where good
example is most notable that have the most power and efficacy. All those who live there
together encourage one another to practise what is most holy and most perfect in the
Gospel maxims, because when someone does something good, others feel ashamed not to
do it.” (M. 180.1). “Let each of you, therefore, be encouraged and motivated by the
example of the more fervent among your brothers”. (Meditations for Sundays and Feasts).

Ngay 13/8/2024

Thir Ba sau Chua Nhat XIX Thuong Nién
Ed2,8-34 - Mt18,1-5.10.12-14

Thanh Sw Huynh Bénilde Romang¢on

12 “Anh em nghi sao? Ai cé mot tram con chién ma cé mot con di lac, lai khéng d@é chin

mutoi chin con kia trén niii ma di tim con chién lac sao? 3 Va néu may ma tim dwoc, thi
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Thdy bdo thdt anh em, ngueoi dy vui mirng vi con chién dé, hon la vi chin muoi chin con
khong bi lac.” (Mt 18,12-13)

Bai Suy Gim s6 56. Piém 1: Ngwoi Thay Phai Canh Giir Cac Hoc Sinh Ciia Minh.

Trong cong tac, Anh [Chi] Em “la nhitng toi t6” cua Thién Chta, nén Anh [Chi] Em
phai 1a “céng sie vién ciia Newoi” (1Cr 3,1.9), phai tuan theo ¥ dinh ctia Ngudi, nhim dem
lai sy ctru d§ cho céc con tré¢ ma Anh [Chi] Em phu trach, dac biét nhiing em c6 xu hudng
1éu 10ng nhat. Bai Tin Ming ciia ngay hom nay, khi dua ra dy ngén nguoi muc tir nhan
lanh “cé mét tram con chién ma cé mét con di lac, da d@é lai chin mwoi chin con kia trén
niti ma di tim con chién lac” (Mt 18,12), day Anh [Chi] Em phaéi canh giit cac em 1éu 16ng
nay, k¥ hon cac em biét ty y cu xir tot, 6 hanh vi dao duc.

Anh [Chi] Em phai van dung moi cach dé dem nhiing em c6 thoi hu tat xau vé véi Thién
Chua, vi nhu Chtia Giésu Kitd noi, “Cha ciia anh em, Pdng ngu trén troi, khéng muon
cho mét ai trong nhitng ké bé mon nay phai hw mat” (Mt 18,14). Vay 1a chinh Thién Chua
dung Anh [Chi] Em dé dan dat cac tré éy trén con duong ctru d§, nén Anh [Chi] Em phai
lam sao dé chiing khong di lac; con néu chiing c6 lac dudng, thi phai dua chung tré lai
ngay: phan vu ctia Anh [Chi] Em 13 din chung di trén chinh 19.

Feast of St. Benildus: St. Benildus always put particular effort into teaching the
Catechism — in this matter, he did not allow any pupil to remain ignorant. He, therefore,
took the ones needing extra attention aside and persisted with them, until they had
properly learned the teachings and their meaning. Brother Benildus’ extraordinary
religious piety and love, was evident to everyone — at Mass with the children in the Parish
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Church, teaching Catechism, preparing boys for First Holy Communion, visiting and
praying with the sick and amazing recounts of miraculous cures. He was especially
effective in attracting religious vocations. Those who will do anything to purpose in the
service of God, must not fear men. The prophet must be faithful to the souls of those to
whom he was sent. All who speak from God to others, must obey his voice. Children are a
great gift to us. They have the ability to teach us throughout our lives. Most adults think
that children should imitate them. Yet, Jesus completely reverses this thought. We adults
should strive to have the innocence, joy, frankness, and unconditional love that children
naturally embody. | wonder how our lives would be different if we truly followed the
example of children.

Naay 14/8/2024

Thir Tw sau Chua Nhat XIX Thuong Nién
Ed 9,1-7; 10,18-22 - Mt 18,15-20

15 Khi dy, Pirc Gié-su néi voi cac mon dé rang: “Néu nguoi anh em ciia anh trét pham
16i, thi anh hay di sira 16i né, mét minh anh véi né ma théi. Néu né chiu nghe anh, thi anh
da chinh phuc dwoc nguwoi anh em.” (Mt 18,15)

Bai Suy Gim s6 203. Piém 2: Sw Sira Phat Rat C6é ich Cho Pira Tré.

Con ngudi tu nhién c6 khuynh hudng theo con dudng toi 16i, dén d6 hinh nhu chi khoai

pham to1. Piéu nay ddc bi¢t 10 r0 noi tré em, vai tri khon chua phat trién, chua c6 kha
nang suy nghi trudng thanh va nghiém tac; chiing duong nhu chi tim théa man ban tinh tu
nhién ctia minh, qua nhitng dam mé va doi hoi cta gidc quan. Piéu Ay da khién Ptc Chua
phan: “Tém tri tré con von dai kho, 1y roi sira phat la givip né nén khén” (Cn 22,15).

Nhu vay, phuong cach gitp linh hon mét dira tré thoat khoi hoa nguc, 1a dung liéu thude
nay dé tra lai cho n6 sy khon ngoan; con néu chung ta dé mic cho né 1am theo y riéng, né
s& cO nguy co bi hu mat, va s& gay nhiéu dau khé cho cha me né. Ly do cta diéu ay 1a
nhing 16i ma dira tré mic pham, sé& trd thanh thoi quen sau nay rat kho sira: nhimg thoi
quen, tbt cling nhu x4u, bi nhiém trong thoi tho 4u, va ton tai 1au dai, sé bién thanh tinh
cach. D6 1a Iy do nhitng ké dan dit con tré, phai dung tat ca uy quyén ma khién trach, hau
1am cho chung, nhu thanh Phaold d3 néi, “sé tinh ngg, thodt khéi cam bay ma quy da
ding dé bdt giiv chiing va khién chiing lam theo ¥ n6” (2Tm 2,26). Qua thé, ching ta co
duly do dé noi réng, hé mot dira tré quen pham td1, thi theo cadch nao d6, n6 da danh mét
su tu do, va tu ddy ai bién minh thanh ti nhén, theo nhu 16i Chtia Giésu Kito da néi: “Hé
ai pham tgi thi lam no 1é cho toi” (Ga 8,34).
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Vén 12 bac thay hudng dan cac hoc sinh, chinh Anh [Chi] Em phai dem hét kha ning
cham soc, dé chung “diroc cing véi con cdi Thién Chila chung hidng t do va vinh
quang” (Rm 8,21) ma Chtia Giésu Kité da chét dé chudc cho chung ta. Pé 1am dugc diéu
ay, Anh [Chi] Em can phai 4p dung hai phuong tién trong cach ddi xir v6i chung: thir nhét
1a su hién tir va kién nhan; tht hai 1 sy cin trong khi khién trach va stra phat.

Everyone makes a mistake. “Everyone falls short of the glory of God.” (Romans 3:23).
But our God is merciful. He forgives our sins if we come to Him with a sincere desire to
repent and to amend our life. The gospel passage above is very clear on how to discipline
a fellow believer. Listening is the key to healing and reconciliation. It works both ways.
God listens to our prayers but we need also to listen to Him. The flock listens to the
shepherd and vice versa. In the area of discipline, we firstly need to listen to each other.
Each one has a different background and each of us has a story to tell. “It was this
gentleness and tenderness for his neighbour that made it possible for Saint Francis to
convert so many souls to God.” (Med. 101.3) “Do you have these feelings of charity and
tenderness toward the children whom you have to educate? If you have for them the
firmness of a father to restrain them from misbehaviour, you must also have for them the
tenderness of a mother to draw them to you. Learn from this Saint to overcome your
passions.” (M. 101.3).

Naay 15/8/2024

DPirc Me Lén Troi
Kh 11,19a ; 12,1-6a.10ab - 1Cr 15,20-27 - Lc 1,39-56

L R6i ¢ diém I6m xudt hién trén troi: Mot nguoi Phu Nit, minh khodc mat troi, chan dap
mdt trang, va ddu doi triéu thién muwoi hai ngéi sao. (Lc 12,1)

Bai Suy Gim s6 156. Piém 2: Pirc Maria Song Lai.

Puc Trinh Nir rat thanh khong & 1au trong mo: it ngdy sau, Me da song lai. Thién Chia
danh cho Mg sy uvu dai nay la diéu chinh dang; c6 1€ khong 6n néu dé hinh hai da tao ra
than xac cua Chua Giésu Kitd phai chiu su hu nat. Ciing rat xtimg dang dé long nhan hau
cua Thién Chuaa an thudng sy tinh tuyén la thuong ctia Buc Trinh Nit, béng mot an hué vi
dai nhu thé. Oi, Thién Chua oi! sao Thién Chua c6 thé dé cho thi thé cia Prrc Trinh Nit —
mot than xac da tung 1a nha cia Ngoi1 Lo1 nhap thé, 1a dén thd ciia Cha Thanh Linh, 1a
hom bia chira anh linh ngép tran on phiic — phai bi chia cach 1au dai voi hon thiéng ay, va
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khong nhan dugc, ngay sau cai chét, nhimng loi ich ma thi hai d6 xtmg dang duoc ton
vinh?

An phuc dic biét ma chung ta phai xin Pirc Trinh Nit trong ngay nay, 1a dugc xa lanh va
hoan toan thoat khodi su bang hoai cua thé tuc, nhat 1a dugc su thanh khiét tron ven, — 13
tinh chat khong nat rita chan thyc ma chiing ta phai trang bi cho than xac ching ta. Puc
Trinh Nit d3 s hiru dire tinh d6 cach tron hao, thi ciing c6 thé giup chung ta gin gitt no.

-

Today, we celebrate the solemnity of Mary’s Assumption into heaven. This feast is
solemnly defined in the dogma of the church. Mary has experienced the fullness of
redemption and remains for us a source of deep and lasting hope. The Virgin Mary, with
her Magnificat, teaches us how to praise and glorify God. Mary invites us to go beyond
our usual mode of magnifying problems and difficulties. Let us fix our gaze and our
hearts on her who never abandoned her Son Jesus and who today enjoys the joy and glory
of Heaven. And let us entrust ourselves to her so that she might help us journey the paths
of life knowing how to recognize the great things that God accomplishes in us and around
us, to know how to magnify Him with the hymn of our existence. Saint De La Salle
exhorts us to ask of the Blessed Virgin “to be removed and freed from the corruption of
the world, and especiallyto have great purity, which is the true incorruptibility that we
should obtain for our bodies. Since the Blessed Virgin possessed this virtue in all its
perfection, she can help us very much to preserve it). (Med. 156.2)

Naay 16/8/2024

Thir Sau sau Chua Nhat XIX Thuwong Nién
Ed 16,1-15.60.63 Hoac Ed 16,59-63 - Mt 19,3-12

W Nhung Nguwoi néi véi cdc éng: “Khong phdi ai ciing hiéu dwoc cdu néi dy, nhung chi
nhitng ai dwoce Thién Chila cho hiéu méi hiéu. *? Qua vy, ... lai ¢6 nhitng nguwoi ti y
khéng két hén vi Nude Troi. Ai hiéu dwoc thi hiéu.” (Mt 19,11.12b)

Bai Suy Gim s6 208. Piém 2: Hanh Phiic Ciia Anh [Chi] Em La San Khi Thay Hoc
Sinh Cia Minh Lén Thién Dang.
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Long ctia nhiing ké da lam cho cac linh hon duoc ctru do, s& thoa thué an ui dudng nao,
khi ho gip lai trén Thién Pang s6 dong nhiing linh hdn ma nho ho, dang huéng hanh phiic
vo song! Do 1a diéu s& xay dén cho nhimng ké day dd cac chan 1y ciia dao cho nhiéu ngudi,
nhu mot thién than d3 tién bao cho ngon st Daniel: “Nhitng ai lam cho nguwoi nguwoi nén
cong chinh, sé chiéu sang muén doi nhuw nhitng vi sao” (Pn 12,3). Ho s& nén sang choi
giita nhing ai ho dd day dd; nhitng nguoi thu gido ndy s& doi doi bay t6 long biét on, vi
d3 nhéan cua thay bao cong lao day dd, xem thay languyén nhan, sau Thién Chua, cta
phan ri dang thira huong.

Oi! Vui sudng biét bao cho Anh [Chi] Em La San, khi thdy mét sé 1on hoc sinh nhd
minh ma duoc hudng hanh phuc doi doi, do an sing ctia Chua Giésu Kitd! Giira niém vui
ctia thdy va niém vui cia tro, that cé sy twong hop lam sao! C6 sy két hiép dic biét 1am
sao trong Thién Chua, giita nhom ngudi nay va nhom ngudi kia! Khi ay ho s& that hai
long cung nhau “thdy ré dau la niém hy vong anh em da nhédn dwoc, nho on Nguwoi kéu
goi, ddu la gia nghiép vinh quang phong phu anh em dwoc chia sé cung dan thanh” (Ep
1,18).

Tir nay, bang su tuan thu day da cac bon phan, Anh [Chi] Em hdy & trong tu thé sao cho
ngay khi lia doi, Anh [Chi] Em huéng duoc hanh phiic cao sau ay, dong thoi co thé thiy
hoc sinh minh ciing huéng duge hanh phiic nhu thé sau khi tir gid cdi tran.

Ezekiel 16 gives a brief summary of the initial birth of the nation of Israel out of Egypt.
Israel was born as a babe that could not take care of itself and it was washed, clothed, and
taken care of by God. Yet, over time, the nation of Israel forgot all the goodness that God
had performed for it, and became idolatrous, for which it was severely punished. God
gave us the freedom to marry or not to marry for the sake of the Kingdom of heaven.
More often than not, people do something to be happy. They marry to be happy. Then
they want divorce to be happy. Nothing really gives us real happiness except God. The
Gospel reading reveals that even during the time of Jesus, divorce is a very controversial
issue. Jesus’ stand is very clear. Marriage is sacred. That is why we keep on praying and
discerning the will of God in our life. We encourage people to prepare their self very well
before they decide to marry. We continue to help couples who are in danger of falling
apart. We continue to engage everyone to always look at himself or herself as part of the
Body of Christ.

Naay 17/8/2024
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Thir Bay sau Chua Nhat XIX Thwong Nién
Ed 18,1-10.13b.30-32 - Mt 19,13-15

Y Nhung Birc Gié-su néi: “Cir dé tré em dén voi Thady, dimng ngan cam chiing, vi Nude
Troi la ciia nhitng ai giong nhw ching.” *> Ngwoi ddt tay trén ching, réi di khéi noi do.
(Mt 19,14-15)

Bai Suy Gim s6 208. Piém 3: O Trén Troi, Cac Hoc Sinh Bay Té Long Biét On Thay
Ra Sao.

Vua Thanh Pavit 43 néi: “Truéc Thanh Nhan, 6i vui swéng tran tré, & bén Ngdi, hoan
lac chang hé voi” (Tv 16[15],11); bai linh hon phai ding hét moi kha nang dé muc kién
Thién Chta, dén d6 co thé néi duge 1a nd khong con cam nhan ban nga nira, hoan toan bi
thu hat, bi thdm thau bai Thién Nhan. D6 1a hanh phic thién dang, danh cho nhiing ai da
mang lai phan ri cho céc linh hon, va di sinh loi cho Gido hoi; nhd d boé cong cham soc,
nhimg ké Ay dd mic cho rat nhiéu hoc sinh chiéc 4o tho ngay ching da d¢anh mat; hodc ho
d3 gdp phan bao toan chiéc 40 khong hé bi t6i 18i pha hity noi nhiéu dira khéc.

D6 1a sy béo cong cho nhiing ai giir vai tro thién than ho thii bén canh nhiing tré do Chiia
Quan Phong giao pho; 1a su bu dap cho nhitng nguoi to 10ng nhiét thanh nong tham,
khong ngurng thi hanh nhi¢ém vu, nham ctru rdi mot sé 16n tré em. Oi! Lam sao Anh [Chi]
Em s€ khong nhay murng vui sudng, khi nghe giong cua cac hoc sinh Anh [Chi] Em da
tiép tay dua vao Thién Pang! Trong ngay phan xét, chiing sé ca tung Anh [Chi] Em, bang
cach muon 10i ¢6 gai bi quy 4m noi vé thanh Phaold cung cac ngudi thap ting ngai — vé
sau, vi Tong d6 da truc xuat quy khoi ¢ — nhu sau: “Cdc dng ndy la téi té Thién Chila
Téi Cao, ho loan bdo cho cdc ngudi con dwong ciru d3” (Cv 16[15],17). Nhu vay, doan
tré dugc cuu vot s€ goi lai viéc Anh [Chi] Em da thi an doi voi chung: dtra thi trinh cho
Chua Giésu Kito chiéc 4o tho ngdy ma Anh [Chi] Em da giup giit cho tinh tuyén; dira
khéc, sau khi pham t01, d@ nho Anh [Chi] Em chi cich rira sach 4o ctia ching trong Méau
Con Chién, sé& ké cho Nguoi ndi vat va Anh [Chi] Em di timg trai, dé dua ching tré lai
con duong ctru do; va tit ca chung déu dong thanh xin Chua Giésu Kitd c6 mot ban an
thuong tinh, khan xin Ngudi dimg tri hoan ban cho Anh [Chi] Em hudng cling mot diém
phuc nhu Anh [Chi] Em da mang lai cho ching, nhd cong lao va su cham s6c ciia Anh
[Chi] Em. Oi! Vinh quang nao ma khong xtmg v&i nhitng nguoi di gido duc giéi tré! Khi
su nhiét thanh va chiam lo cia ho dé dem lai phﬁn r6i cho ching, dugc cong bd trudc mat
moi nguoi; khi ca Thién Pang s€ vang doi 101 tan tung ngoi khen ma nhiing tré c6 phudc
nay to bay clng nhitng ngudi thay da chi cho chiing con dudong vé Troi!
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Vay, bang cach hanh xir dung dan va khon ngoan d6i voi nhitng tré Anh [Chi] Em c6
trach nhiém, Anh [Chi] Em hdy lam thé nao dé nim chic phan déc loi va hudng tt ca su
vinh quang ay.

Shifting the blame to someone one else is an age old trick in the survival guide book of
our lives. The better lesson would be to tell the child to learn to be careful while they
walked rather than shift the blame to something that has no control of any situation .The
exiles in Babylon were convinced that it wasn’t their fault, that they were paying the price
for the crimes of past generations. In other words, they believed themselves to be innocent
and their treatment at Yahweh’s hands to be unjust. In Matthew 19:13-15, Jesus welcomes
and blesses the children who are brought to him, and he teaches his disciples that the
kingdom of heaven belongs to those who are like children. Jesus values them as precious
in God’s sight and worthy of his attention and care. He also lays his hands on them, which
was a sign of imparting a blessing and healing. So never rebuff anyone; that gives very
bad example. On the contrary, speak politely, which is in keeping with the

Spirit of God. Let humility and gentleness be always evident in what you say. “A soft

answer,” says the wise man “breaks down the hardest nature.” (De La Salle - Letters)

Naay 18/8/2024

CHUA NHAT XX THUONG NIEN Nim B
Cn 9,1-6 - Ep 5,15-20 - Ga 6,51-58

58 “Pdy la banh tir troi xudng, khéng phdi nhw banh t6 tién cdc 6ng da dn, va ho da chét.
Ai éin banh nay, sé dwoc song muén doi.” (Ga 6,58)

Bai Suy Gim s6 48. Pi¢ém 3: Banh Thanh Ban Sy Song Doi Poi.

Thay nguoi Do Thai kho tin 10i Nguoi noi, Chua Giésu noi thém voi ho rang: “Toi la
Bdnh truong sinh. T6 tién cdc 6ng dd an manna trong sa mac, nhung da chét. Con banh
nay la Bdnh tir troi xuong, dé ai an thi khoi phdi chét. ... Ai dan banh nay, sé dwoc song
muoén doi. Va banh toi sé ban tang, chinh la thit téi day, ...” (Ga 6,48-51).

Vay khi ching ta rudc Minh Thanh Chaa Giésu Kitd, chung ta may man duoc dy phan
Vao su séng cua Déng Curu Thé, dugc mot bao chirng cua su séng vinh ctru, tham chi
duoc bao dam séng doi doi, néu chung ta lwu giit noi minh tinh than ma Chua Giésu Kitd
da dé lai trong ching ta. Puoc chinh Chua Giésu Kitd dam bao s& séng doi doi nhd an
banh nay, — tirc 1a chinh Thién Chua, — 1& ndo Anh [Chi] Em lai khong muén an, hay hoa
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hoan 1dm méi an Banh nay? “Hday nghiém xem” (Tv 34[33],9) banh nay ngon ngot va hiru
ich cho linh hon biét miy!

The theme of the readings isthe universal and inclusive nature of God’s salvation. God
invites all people to share in his wisdom, his life, and his love, regardless of their
background, ethnicity, or status. The psalmist invites us to taste and see the goodness of
the Lord, who delivers us from all our troubles and fills us with joy.The second reading
urges us to live wisely and carefully, making the most of every opportunity to do God’s
will. Jesus offers himself to us as our spiritual food and drink in the Eucharist, which
nourishes our faith, strengthens our hope, and increases our love. He also calls us to
extend this communion to all people, especially those who are marginalized or excluded
by human standards. He challenges us to overcome our prejudices and barriers, and to
welcome everyone as brothers and sisters in Christ. Saint De LaSalle urges us in his
meditation by saying-“Jesus Christ, in the Eucharist, is a doctor who heals all our ills.
Whatever difficulty or temptation I may have, I have only to come into God’s presence
and I will be comforted and relieved.” (Mental Prayer)

Ngay 19/8/2024
Thr Hai sau Chua Nhat XX Thwong Nién
Ed 24,15-24 - Mt 19,16-22

18 Mot hém, ¢é mét nguwoi dén thwa Pire Gié-su rang: “Thiea Thay, t6i phdi lam diéu gi tot
dé dwoc huéng sw song doi doi?” Y Pirc Gié-su dap: “Sao anh héi téi vé diéu tot?

Chi c6 mét Pang tot lanh ma théi. Néu anh muén vdo céi séng, thi hdy giir cdc diéu ran.”
(Mt 19,16-17)

Bai Suy Gim s6 193. Piém 1: Thién Chiia Mudn Loai Nguwoi Pat Pugce Chén Ly.

Thién Chua la Béng vO cung tdt lanh dén ndi sau khi tao dung nhan loai, Ngudi lai con

“muodn cho moi nguoi dwoc ciru do va nhan biét chan [y” (1Tm 2,4) nira. Chan 1y nay la
chinh Thién Chua va nhimng gi Nguoi mudn mic khai cho ching ta, hodc qua Chua Giésu
Kitd, hoac qua cac thanh Tong dd, hodc qua H61 Thanh cua Nguoi. D6 1a diéu ma Thién
Chta mudn moi nguoi linh hoi, hau tam tri ho dugc anh sang duc tin soi chiéu. Ma chang
ta chi c6 thé am tuong cac mau nhiém cua dao thanh, 13 nho da may mén duoc nghe

A

giang, ma “nghe gidng la nghe céng bé loi Pire Kité” (Rm 10,17). Thanh Phaold ¢ noi:
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“Lam sao ho tin Pdng ho khéng dwoc nghe? Lam sao ma nghe, néu khéng cé ai rao
giang?” (Rm 10,14)

Cho nén Thién Chua, — Pang di “lam cho sw nhdn biét ciia Pirc Kité nhuwr hiwong thom
lan téa khdp noi” (2Cr 2,14), qua tac vu clia con ngudi, Dang di ra 1énh: “Anh sang hay
birng 1én tir noi téi tam” — chinh Thién Chta da dich than “lam cho dnh sdng chiéu soi
long tri” (2Cr 4,6) ctia nhitng ké ma Nguoi da cat dat, dé cong bd 101 Ngudi cho con tré,
hau nhitng ngudi cong bd d6 c6 thé soi sang cac em, bang cach vach cho cac em thiy vinh
quang cua Thién Chua.

Do Thién Chua nhén tir d3 ban cho Anh [Chi] Em mét thira tac vu cao ca nhu thé, thi
Anh [Chi] Em ding dé cho 15 Ngudi bi bién chat, nhung truéc mat Ngudi, Anh [Chi] Em
hay lay lam vinh du dugc to bay chan 1y cho nhiing tré ma Anh [Chi] Em c6 phén sy
giang day; va trong cac bai day, Anh [Chi] Em phai hét sitc chli tAm, tu coi minh nhu
“nhitng dady t6 ciia Pirc Kitd, nhitng nguoi qudn Iy cde mau nhiém cia Thién Chiia” (1Cr
4,1).

World Humanitarian Day : We celebrate their unwavering dedication to serve all
people in need, no matter who, no matter where, no matter what. On this World
Humanitarian Day, we salute the courage and dedication of humanitarian aid workers
everywhere. Ezekiel 24:15-23 is a passage from the Bible. In this passage, the word of the
Lord came to Ezekiel, and he was given a message about the death of his wife. The Lord
instructed Ezekiel not to mourn or weep for his wife, even though she was deeply
beloved. This was to serve as a sign to the people, demonstrating that they should not
show sorrow to those who have no hope. The Lord wanted to show that even in times of
great loss, believers should find comfort and hope in Him. Jesus is inviting us to invest in
the kind of treasure that truly gives us happiness that lasts. He is also calling us to follow
him because He is the way, the truth and the life (John 14:6).To Ponder-1. What good
must we do to gain eternal life? 2. Do we really need to do something? 3. Isn’t faith
enough to gain eternal life? 4. Did you do something for the poor? “Be certain that you do
not die without having done something wonderful for humanity.”— Maya Angelou

Nagay 20/8/2024

Thir Ba sau Chia Nhat XX Thwong Nién Ed
28,1-10 - Mt 19,23-30
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Thanh Bernard, Vién Phu, Tién Si Hoi Thanh

Bai Suy Gim s6 158. Piém 2: Tinh Thin Sam Héi Pén Toi Ciaia Thanh Bernardb.

Nho kiém ché téi da cac gidc quan, thanh nhan di dat dén trinh d6 khiét tinh, nhu mi,
doan trang & muc rt cao, dén ndi sau mot nam séng tai tu vién Citeaux, ma ngai khong
biét vom néc bén trong nha ngi 1 bang da hay bang gd, hoic ngai di bd trén b hd sudt
mdt ngdy, ma khong hé nhin thay hd. Trong chuyén an uéng, ngai ham minh nghiém nhit
dén d6 mot hom, ngai udng nham dau ma ctr tudng 1a nude; ngai quen kiéng nhin va tinh
thue, nén theo 10i ngai thu nhan, viéc dn udng dbi véi ngai 1a mot cuc hinh. Vi thanh nay
tap chét cho chinh minh va tré nén mat tu si toan thién nhu vay do, dén murc duong nhu
khong con biét sir dung cac giac quan.

Khi nao thi Anh [Chi] Em md&i hoan toan thoat khéi nhitng lac thu do cac giac quan cung
cap? Pé duoc nhu vdy, Anh [Chi] Em phai phong gitt ban than, biét luon tap cach hdm
minh ndo d6, mdi khi c¢6 dip. Anh [Chi] Em hiy bén tim lam viéc Ay.

The prophecy in Ezekiel 28:1-10 is a message from the Lord to the prince of Tyre. It
begins with a denunciation of the prince’s sins, including his pride and self-deification.
The Lord emphasizes that the prince, despite his claims, is merely a mortal and not a god.
The prophecy also highlights the prince’s wisdom, wealth, and success in trade. However,
the prince’s heart is lifted up because of his riches. For God all things are possible. The
prevalent culture of the present age is “to keep up with the Jones’ ” in terms of
accumulating material wealth. In the process of doing so, we neglect our relationship with
God. In many instances, earthly treasures have become a hindrance to a deeper and lasting
relationship with the Lord. Man has the tendency to be independent, to feel secure
inhimself, and to be proud of his own achievement. There are three conversions

necessary: the conversion of the heart, mind, and the purse. - Martin Luther

Ngay 21/8/2024

Thir Tw sau Chia Nhat XX Thudng Nién
Ed 34,1-11 - Mt 20,1-16a

Thanh Pi6 X, Gido Hoang

1Tx 2,2b-8 - Ga 21,15-17
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S “Khodng gio muwoi mot, ong tré ra va thdy con c6 nhitng nguoi khdc ding do, éng néi
V6i ho: ‘Sao cdc anh dimg ddy sudt ngdy khéng lam gi hét?’ " Ho ddp: Vi khéng ai mudn
chiing t6i.” Ong bdo ho: ‘Cd cac anh nita, hdy di vao viwon nho!” (Mt 20,6-7)

Bai Suy Gim S6 13. Piém 3: Cac Bé Trén Khong Rén Luyén Thudc Cap.

Nguyén do thir hai cia s bé bdi ndy dén tir phia cac Bé trén, khi cac vi dé cho thudc cap
ctia minh roi vao mot loai tinh trang an khong ngdi 10i, khi cac vi khong tap ho thuc hanh
vang phuc. Ho néi nhu cac ngudi tho nhan rdi: “Vi khong ai muwon ching t6i” (Mt 20,7);
d6 1a 1y do tai sao vai thudc cap khong bao gior ¢ duge nhan dirc vang phuc; vi cling nhu
nhimg nhan dirc khéac, vang 10i chi tré nén dé dang bang sy thyc hanh; tham chi né con
doi hoi nhiéu ¢6 gang hon nhiing nhan dtrc khac, vi dé vang 10i cach dung dan, chiing ta
phai chién thang ban than, tir bo ¥ riéng va nhitng xu hudng tir nhién ctia minh. Khi hang
thudc cap nhu trén nhan mot diéu 1énh, mot s ho sé& chi thuc hién mot phan, hay chi lam
theo hinh thirc; mot s6 khac thi cai lai hay dua ra nhiing 1y do dé khoi phai 1am; c6 nhiing
nguoi thi dat khoat khong tuan phuc.

Oi! Céac tu si éy bét hanh biét bao, khi B& trén khong tao dip, hodc hoa hodn 1dm méi tao
dip dé ho thuc thi dirc vang phuc; vi diéu hét strc quan trong 14 nhitng nguoi d tuyén hira
thyc hanh nhan dtc nay, thi phai dugc tap luyén mdi ngay!

The first reading highlights the failure of leadership in Israel. The leaders of Israel are
indicted for their failure to care for the nation. The metaphor of shepherding is used to
illustrate how these leaders oppressed the people within God’s kingdom. Instead of
looking after the needs of the flock, they focused on their own interests, leaving the sheep
vulnerable to harm and scattering them throughout the world. Good leaders prioritize the
interests of others and ensure their wellbeing.The parable in the Gospel teaches us that the
kingdom of heaven operates differently from human expectations. It is not about how
long or how much we work for God; it is about our willingness to serve Him. This parable
emphasizes God’s grace and generosity, reminding us that salvation is available to all
who come to Him, regardless of their background or circumstances. Saint De La Salle
affirms this point by telling us that two qualities are needed by those who lead others. The
first is a high level of virtue in order to be models for others. The second is that a great
tenderness must be shown by them for those entrusted to their care. They must be very
alert to whatever can harm or wound their sheep. (Med. 33.2)

Ngay 22/8/2024
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Thir Nam sau Chia Nhat XX Thwong Nién
Ed 36,23-28 - Mt 22,1-14

Dirc Maria Nir Vuwong

Is 9,1-64a - Lc 1,26-38

35 Sit than déap: “Thanh Than sé ngy xuéng trén ba, va quyén nang Pdng Toi Cao sé téa
bong trén ba; vi thé, Ping Thanh sdp sinh ra sé dwoc goi la Con Thién Chiia.” (Lc 1,35)

Bai Suy Gim s6 112. Piém 1: Sy Khiém Nhuong Ciia Pirc Maria.
Chung ta hdy tung ho vinh du lam Me Thién Chtia, ma D¢ Trinh Nir R4t Thanh d3 lanh
nhan, — 1a vinh du cao qui nhat ma mot thu tao tim thuong co thé nhan. Theo ching ta

cua thanh Ambrdsio, chinh long tin manh mé va xuét sic ctia Puc Maria, da dem lai cho
Me wu diém nay; v6i tu cach nay, Me dang duoc chinh céc thién than kinh trong, — dil cac
vi ¢6 ban thé troi vuot, nhung lai thép hon Me, xét vé tuéc phém ma Me da nhan trong
ngay nay. Tuy nhién vé phan Me, pham tudc nay chi 1a dip dé Me ty ha minh thoi, vi vira
nghe st thin phan va ton vinh rang Me s& lam Me Thién Chtia, Ptc Trinh Nit tuyét voi
chang c6 101 dap nao khac hon: “Téi ddy la nit ty ciia Chiia” (Le 1,38). Do d¢6 ma thanh
Ambrosié khong thé bo do viée 1ay d6 1am dé muc dé ngac nhién rang, tir miéng cua Dic
Trinh Nit Rt Thanh, lai c6 mét cau tra 101 nhu thé, ding vao luc M¢ duogc chon lam Mg
Thién Chda.

HAm nay, ching ta hiy bién guong vi dai nay thanh mdi loi va wdc chi moi on sing ma
Thién Chua thuong ban cho chiing ta, dii ¢6 trong dai dén dau, ciing phai khién ching ta
tu khiém ty ha trudc mat moi nguoi.

Ezekiel focuses on God’s plan to revive and restore His people. These verses convey hope
and promise after a period of judgment and reproach. God assures that He will cleanse
His people from idolatry, give them a new spirit, and enable them to do His will. The land
will also be blessed with agricultural abundance. Overall, he conveys a message of
redemption, restoration, and the manifestation of God’s holiness through His people. In
the Gospel reading, those who are not clothed with Christ are not in Christ, and will be
judged unworthy just as the man was in the parable of the wedding feast. They will be
cast into eternal punishment, and experience the second death. Saint De La Salle
instructed his Brothers, “Apply yourself often to remember the presence of God. Look
upon this practice as your greatest happiness. Your recollection and self-control should be
great enough for you to achieve this. They will be for you a means of overcoming
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yourself in times of temptation by inspiring you to have continually in mind the will of
God. Often recollect yourself in order torenew andstrengthenin your mind the
remembrance of God’s presence. In this we have the surest means of becoming interior”.

Nagay 23/8/2024

Thir Sau sau Chia Nhat XX Thwong Nién
Ed 37,1-14 - Mt 22,34-40

37 Pire Gié-su dap: “Ngwoi phdi yéu mén Pire Chita, Thién Chila ciia ngueoi, hét long, hét
linh hén va hét tri khén nguwoi. *® D6 la diéu rdn trong nhat va diéu ran thir nhat.” (Mt
22.37-38)

Bai Suy Gim s6 70. Piém 2: Chiing Ta Phai Yéu Mén Thién Chiia Hét TAm Hon.
Chung ta khong thé yéu Thién Chua hét 1ong ma lai khong yéu Thién Chua “hét linh

hon”: nghia 1 chung ta phai sin sang tir b, khong chi nhimg diéu bén ngoai va hiru hinh,
ma con chinh mang séng minh, — diéu dugc ham y trong tir linh hon, — hon 1a dé mat tinh
yéu Thién Chua trong gidy lat; ching ta lam nhu vay 1a vi chung ta phai chudng Thién
Chua hon hét moi tht ¢6 thé lam d6i tuong cho su yéu mén cla ching ta. Va, that vay, do
Thién Chta vuot xa céac loai tho tao, nén mang séng cua chung ta, tu n6 s€ khong dang ké
1a gi, so voi Pang 14 tic gia cua né.

Anh [Chi] Em khéng sin 10ng dang hién sy song d6 cho Thién Chua, 1am thanh mét hy
18 dé duy tri tinh yéu Ngudi, hay dé tang tinh yéu dé trong Anh [Chi] Em sao? Long nhan
hau ctia Thién Chua di ting khong cho Anh [Chi] Em sy song; thé thi dé chimg t6 Anh
[Chi] Em thudc vé Nguo1, mang on Nguoi biét chung nao, Anh [Chi] Em lam mot viéc
chi phai, khi kinh ting Ngudoi mang séng, nhu mot mon do6 thudc vé Nguoi, con Anh
[Chi] Em chi 12 ngudi dugc ky thiac ma thoi. Chiing ta thuc sy hy sinh mang sdng minh
cho Thién Chiia, khi chiing ta chi sir dung né cho Nguoi; ddy 1a diéu Anh [Chi] Em lam
trong nganh nghé va trong cong tic ciia Anh [Chi] Em: chi mang dén viéc két 1idu cudc
doi sau vai nam phuc vy, mién 1a Anh [Chi] Em dugc ctru roi va dua dugce cac linh hon vé
v6i Thién Chiia. Nhiing linh hon nay, sau khi dugc Anh [Chi] Em ra stc day dd va lam du
cach dé giup chung budc vao cong troi, s& giup nang Anh [Chi] Em cao 1én Troi. D6 1a
cach Anh [Chi] Em chtng t6 v6i Thién Chua 1a Anh [Chi] Em “yéu thiwong Nguoi hét
linh hon™.
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Ezekiel describes a vision in which he saw a valley filled with dry bones. The passage is
often interpreted as a metaphor for the restoration of Israel after the Babylonian exile. The
dry bones represent the people of Israel in exile, who were cut off from their land and
their God. The restoration of the bones represents God’s promise to restore Israel to its
land and its relationship with him. The passage is also seen as a metaphor for spiritual
renewal and resurrection. In the Gospel Jesus was emphasizing that God desires that
worship and obedience would flow from our love for him, and that the whole law and the
prophets hang on these two commandments. Saint La Salle reminds the Brothers, “From
this day on, let this be your disposition, to desire only God, for our hearts, says St.
Augustine, can be at rest only when they rest in God. Have you no attachment to
anything, so that you can say that you would have no trouble to give it up? Is there
anything besides what concerns God that matters to you and that touches you? Does a sin,
for instance, cause you more grief than anything you could suffer? It is by such
indications that you will know if you seek only God and if you seek him in truth. (Med.
125.3)

Noay 24/8/2024
Théanh Barth4loméd, Tong Do
Kh 21,9b-14 - Ga 1,45-51

1 Pirc Gié-su thdy 6ng Na-tha-na-en tién vé phia minh, lién néi vé éng rang: “Pdy dich
thét la mét nguwoi It-ra-en, long da khéng cé gi gian doi.” (Ga 1,47)

Bai Suy Gim s6 159. Piém 2: Nhitrng Hoa Trii Do Long Nhiét Thanh Ciia Thanh
Barth6loméo San Sinh.
Khi cic thanh Tong do di khap tr phuong thién ha dé “loan bdo Tin Mirng cho moi lodi

thu tao” (Mc 16,15), thanh Barth616méo dugc phan cong giang dao & xir Armenia va &
An D9, noi ngai thu duoc két qua to 16n. Ngai thuyét phuc nha Vua, hoang hau véi ca gia
dinh va dan ctia mudi hai thanh phd trong viong qudc, cong khai tuyén xung dirc tin va
gidi ran cua Chua Giésu Kitd. Ngai dugc cac dan toc Ay ton sing qui mén, va ludn dugc
xem nhu mot nhan vét phi thuong ma Thién Chtia di phai dén, dé dua ho ra khoi sy mé
mudi vo minh va dé dem lai on ctru d6. D6 thue su 1a thanh qua thanh nhan dat duogc b?mg
viéc rao giang 10i Thién Chua va bang sy siéng ning nguyén gam thuong xuyén; ngai
dang 1én Thién Chua viéc lam phuc dirc 4y, dé Nguoi dong 1ong ban cho on cam hoa cac
con tim. Do ngai biét chiing ta khong thé thanh cong trong cong viéc tong dd néu khong
c6 sy tro gitip ddc biét ciia Thién Chiia, nén ngai rat cham chi ciu nguyén dé Thién Chuaa
ban cho cac dan tdoc ma ngai phu trach, on ngoan ngoan nghe theo 161 day cua Chua Giésu
Kito.
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Anh [Chi] Em duoc dip may tham du vao chirc niang tong d6, vi hang ngay Anh [Chi]
Em day gido 1y cung nhitng phuong cham cia Tin Mung cho nhiing con tré ma Anh [Chi]
Em dn dat; tuy nhién, Anh [Chi] Em khong gy anh huong ndo trén ching, néu Anh
[Chi] Em khong quan triét tinh than nguyén gm, cai lam cho 15i néi ctia Anh [Chi] Em
them phan cam dong thanh thién, va khién né thAm sau vao con tim va tré nén hoan toan
hiéu nghiém.

Feast of St. Bartholomew : The first reading emphasizes the fact that people are saved
by God’s grace and not by their own achievements. The description is figurative and not
to be understood literally. The Gospel explains that the call of Nathanael is a call for
everyone to “come and see” Jesus and to become His apostle. It was Philip who actually
told Nathanael about Jesus. May we be like Philip who evangelizes other people and may
we be like Nathanael who accepted the invitation and recognized Jesus as the son of God,;
the King of Israel. If we truly believe, Jesus promised that we will see greater things than
those we consider great. Saint De La Salle reflects, that in order “to fill himself entirely
with the Gospel truths, this saint always carried the Gospel of St. Matthew with him. This
was the treasure in which he placed all his confidence. He knew that this divine word
alone is able to make the division between the flesh and the spirit. How fortunate you are
to carry the holy Gospel with you at all times, for in it is found all the treasures of the
knowledge and wisdom of Jesus Christ.Nourish your soul daily with the holy truths
contained in this wonderful book.” (Med. 159.1).

Ngay 25/8/2024

CHUA NHAT XXI THUONG NIEN Niam B
Gs 24,1-2a.15-17.18b - Ep 5,21-32 - Ga 6,54a.60-69

% Ong Si-mbn Phé-ré lién dap: “Thwa Thdy, bé Thady thi chiing con biét dén véi ai? Thay
mdi c6 nhitng 167 dem lai sy song doi doi. ® Phdn chiing con, chiing con da tin va nhén
biét rang chinh Thay la Pang Thdanh ciia Thién Chiia.” (Ga 6,68-69)

Bai Suy Gim s6 49. Pi¢ém 2: Thanh Thé Tao Sw Két Hop Mat Thiét Vi Chua
Giésu Kitb

Thit trong Thanh Thé con dem lai loi ich nay cho con nguoi, do 1a “Ai an thit va uéng
mdu t6i, thi ¢ lai trong téi, va t6i ¢ lai trong nguoi dy” (Ga 6,56), nhu Chtia Giésu doan
chac véi chung ta trong Tin Mung. Piéu nay ndi 1én rang, gitra Chaa Giésu Kitd va ngudi
ruéc Minh Thanh Chua, dién ra mét sy két hop mat thiét dén ndi kho co thé tach roi ra;

-29-



bdi vi Minh Thanh nay hoa nhap véi linh hon nguoi wva thich rude 1€, dén noi linh hon nay
du phan vao céc dtic tinh cua Chaa Giésu Kitd va cam nghiém di€éu ma sach Diém ca noi
v€ ngudi yéu: “Toi thudc tron vé nguoi toi yéu, nguoi toi yéu thuoc vé toi tron ven” (Dc

6,3).

Khi ruéc Minh Thanh Chtia, Anh [Chi] Em c6 hét sirc két hop nhu vy v6i Chua Giésu
Kit6, dén ndi khong c6 gi c6 thé tach Anh [Chi] Emra khoi Nguoi khong? va sau khi rude
18, Anh [Chi] Em c6 thé néi nhu thanh Phaold: “Ai ¢6 thé tdch chiing ta ra khéi ... Pirc
Kité? Phai chéing la gian trudn, khon kho, déi rach, hiém nguy, bat bé, gwom gido?” (Rm
8,35) Roi sau d6, Anh [Chi] Em c6 thé néi cau nay, voi tat ca sy tin tuong ciia thanh Tong
do: “Bat cit mét loai tho tao nao khdc, khong co gi tach dwoc chung ta ra khoi ... Chua
ching ta” (Rm 8,39). Hay dé cho viéc rudc 1& tao nén mot sy két hop bén viing gitta Chua
Giésu Kitd va Anh [Chi] Em, dén ndi Anh [Chi] Em khong bao gio tach roi khoi Nguoi.

Today’s readings put before us two choices; to choose God by believing in him or to
choose other Gods of today’s world. The ups and downs of life, sometimes present us
with moments of choice-making between good and evil; right and wrong; light and
darkness; morality and immorality; human opinion and Divine design. However, the
major thrust of the readings of this Sunday’s liturgy is to re-examine the series of daily
choices we make as Christians for God or against God. In the first reading, Joshua the
leader of the Israelites, calls on them to make a firm decision in favour of Yahweh as their
Lord and God. In this second reading, St Paul, while writing to the Ephesians, gives the
criteria for their daily moral choices in the family, parish community, and civil society.
The ability to choose or make choices has always been a part of God’s plan for mankind.

That is why former United Nation’s Secretary General, Kofi Annan, once said, “To live is
to choose. But to choose well, you must know who you are and what you stand for, where
you want to go and why you want to get there”.

Naay 26/8/2024

Thir Hai sau Chua Nhat XXI Thuong Nién
2Tx 1,1-5.11b-12 - Mt 23,13.15-22

13 Mot hém, Pire Gié-su néi véi cac kinh swe va nhitng ngwoi Pha-ri-séu rang: “Khon cho
cac nguoi, hoi cdc kinh sw va nguoi Pha-ri-séu dao dirc gia! Cac nguoi khoa cira Nuoc
Troi khéng cho thién ha vao! Chinh cdc nguoi khong vao, ma nhitng ké muon vao, cdc
ngueoi ciing khéng dé ho vao.” (Mt 23,13)
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Bai Suy Gim s6 58. Piém 3: Cac Tu Si Chi Gin Bé Véi Thién Chiia Ma Théi. Nhiing
ké sdng & ngoai doi it khi nghi dén Thién Chia va it chju quan tdm dén phan rdi linh hon

ctia ho. Méi ban tim duy nhat cta ho 1a nhimg gi lién quan dén coéng viéc va nhitng nhu
cau cta than xac. Hinh nhu phan 16n nhan loai khong c6 gi dé hy vong, hodc so hii sau
kiép nay. Noi cho ho nghe vé Thién Chua, vé nhitng diéu din dén Nguoi, vé nhitng bon
phan can ban ctia mgt Kitd hiru, vé viéc thuc hanh diéu thién, vé su xa lanh dip t1 va céc
ban bé tac hai u? Lic béy gio ho “... co tai ... ma khong nghe” (Tv 115[113B],6), boi vi
ho chi hinh dung duoc pham vi kha giac.

Dbi v6i Anh [Chi] Em, 14 nhitng ngudi da roi khoi thé gian dé sbng mot cude doi vuot
trén tu nhién cung nhimg xu hudng loai nguoi, va gop cong lo cho phan rdi cua tha nhan,
Anh [Chi] Em chi dugc dé tAm va gan bo véi Thién Chua va véi thira tic vy ma Thién
Chua di giao pho. Va do vay, tat ca moi lo toan ctia Anh [Chi] Em phai 13 chuyén cha dén
nhimng viéc thuan tuy thiéng liéng, va nhimng viéc co lién quan dén cong tac cia Anh
[Chi] Em.

The apostle Paul wrote this letter to the Thessalonians, a church that had come into
existence out of a pagan culture. Despite the problems they faced, such as trials,
persecution, and false teachings, the church was growing in faith, love, and endurance
while under persecution. In the Gospel, Jesus’ rebuke, addresses various aspects of the
scribes’ and Pharisees’ behaviour. The passage emphasizes their failure to prioritize
justice, mercy, and faithfulness. It also condemns their obsession with minor details while
neglecting more important matters of the law. It reminds us to focus on the heart and spirit
of God’s teachings rather than getting caught up in superficial observances. Since, then,
God in his mercy has given you such a ministry, do not falsify his word but gain glory
before him by unveiling his truth to those whom you are charged to instruct. You have
been destined to cultivate these young plants by announcing to them the truths of the
Gospel. “Teach them these truths not with learned words, lest the cross of Christ become
void of meaning, and all you say to them would produce no fruit in their minds or heart.
(Med. 193.3).

Naay 27/8/2024

Thir Ba sau Chua Nhat XXI Thuong Nién 1é: 1Tx
2,1-8 chiin: 2Tx 2,1-3a.14-17 - Mt 23,23-26
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Thanh Nir MoOnica
Hc 26,1-4.13-16 - Lc 7,11-17

12 Pikc Gié-su dén gan civa thanh, dang liic nguwoi ta khiéng mot nguoi chét di chon, nguwoi
nay la con trai duy nhat, va me anh ta lai la mot ba géa. Cé mét dam dong trong thanh
cung di voi ba. (Lc 7,12)

Bai Suy Gim s6 68. Piém 1: Nhirng Ké Pang C6 Nguy Co Mt Tinh Than Ciia On
Goi.

Bai Tin Mung hom nay thuat lai viéc nguoi ta khiéng mot thanh nién di chon, con cuia

mot ba goa ¢ thanh Naim (Lc 7,12). Bai nay rat khéo md ta hinh anh cta nhiing ngudi da
mat tinh than ctia on goi trong bac séng cua minh.

Nguoi chét ndy 13 mot thanh nién; tudi tré ctia cau 1a hinh anh cua nhitng Anh [Chi] Em
nao ma long dao dirc chua bén ré sau (Mt 13,21), va tim hon chua kién dinh lam diéu tét;
diéu d6 khién céc tu si Ay tin chic — nhung thiéu co s, — rang ho sé& ¢ thé dé dang duoc
ctru rdi & mot noi khac; rang ho da thoat khoi cac dip xau kha lau va néu co6 gip, thi ho s&
du sirc dé khong sa ng.

Khi nguoi ta dau bénh ma khong hay biét, hodc tin rang minh c6 thé tu chita, ma khong
can thudc men, ngudi ta s& mau chét thoi. Do 1a nhitng goi ¥ ma ma quy thudng gieo noi
nhiing ai gap loai cam dd nay, cho nhiing ké khong chiu tuén theo 10i chi bao cua cac Bé
trén: nhimg ké 4y ty dit minh vao tinh hudng cing cuc dén ndi bénh cia ho thanh nan 'y,
va ho s& khong thé khong roi bo on thién triéu di theo.

C6 khi nao Anh [Chi] Em d4 hoic dang roi vao tinh trang khon kho nay chiang? Néu co,
hay than vén trudc mit Thién Chaa va khan khoan xin Nguoi sém kéo Anh [Chi] Em ra
khoi dé, vi phai ké thudc chira ngay.

The global message of Paul is that amid suffering, believers must remember the sovereign
grace that has rescued them in Jesus Christ. It directs readers to the future and the past,
reminding them of how these two, time horizons, affect the present. The future is of
particular importance in 2 Thessalonians, as it emphasizes the second coming of Christ.
God’s steadfast love for his people stretches back to even before the dawn of time. This
eternal comfort and good hope through grace strengthens believers to endure adversity,
stand fast against the Evil One, and persist in well-doing. The Gospel passage is part of
Jesus’ teachings where he criticizes the religious leaders of his time for their hypocrisy.
He rebukes them for focusing on minor details such as tithing spices while neglecting

more important matters like justice, mercy, and faithfulness. The message conveyed in
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this passage is that true righteousness goes beyond external appearances and rituals. It
involves genuine concern for justice, mercy, and faithfulness in one’s actions and
attitudes. Jesus urges his listeners to prioritize inner purity and righteousness over
outward displays of religious observance. By doing so, they can experience true
transformation and reflect God’s character in their lives.

Naay 28/8/2024

Thr Tw sau Chia Nhat XXI Thuong Nién

2Tx 3,6-10.16-18 - Mt 23,27-32

Thanh Augustind, GiAm Muc, Tién Si Hoi Thanh
1Ga 4,7-16 - Mt 23,8-12

Bai Suy Gim s6 161. Piém 2: Puwoc Phong Linh Muc, Thanh Augustiné Song Nhu
Tu SiVa Tan Tam Lo Cai Héa Nhirng Nguoi Lac Dao.

buc Giam muc thanh Hippone théy vi thanh nay c6 kha nang phuc vu Gido hoi rat tot,
nén truyén cho ngai chirc linh myc, mic du ngai khong mudn; sau d6, ngai ciing véi nhiéu
gido si khac, song mot cudc doi ¢ quy cu, xa lanh nhimng giao du tran tuc; tir d6 tiéng tim
ngai vang doi, mot phan vi nhitng nhan dirc cao trong ngai d thyc hién va néu guong tot
trong cong doan, dong thoi ciing vi ngai c6 dau 6c sang sudt, tinh than kién viing va st
manh tuyét voi, dé chién ddu chong hai nhom lac gido Arié va Manikée va nhiéu nhém
Khéc, qua cac bai thuyét giang cling nhu trong cac trude tic. On sung da thuc hién mot ky
cong khi hoan cai ngai, thi nay ciing tac dong cach la ling dé hoan cai nhimg ngudi khac,
qua trung gian cta ngai. Két hop vdi su thong tué ty nhién va su uyén tham cta ngai, on
sting trong tay ngai, da gdy bdi rdi cho cac luan diéu cia nhitng ngudi lac dao ngoan c¢d
nhéit, hodc nhitng ngudi co thé khoac bd mit chan 1y cho nhitng cam nghi cta ho.

Anh [Chi] Em & trong mot nganh nghé budc phai chién dau chéng lai, khong phai nguoi
lac gido, nhung chéng lai cac thi hiéu x4u noi con tré, 1a nhirng thur thuong hay lam céc
em dé mé chay theo cai 4c. Anh [Chi] Em khong thé giai quyét rét cac xu hudng ay bang
khoa hoc ty nhién, ma phai dung tinh than va on chan chira ciia Thién Chaa, ma Anh
[Chi] Em chi lanh nh@n nho¢ sttc manh cua tdm nguyén. Anh [Chi] Em hay té ra trung
thanh, dé khi dugc soi dan boi anh sang cua Chtia Thanh Linh, Anh [Chi] Em pha tan
nhimg thi hiéu 4y noi cac linh hon bé nho, va cach ly cac linh hon ay khoi moi goi ¥ xau
Xa cua ma qui.
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Feast of Saint Augustine of Hippo: His quote is worth remembering... “To fall in love
with God is the greatest romance; to seek him the greatest adventure; to find him, the
greatest human achievement.” In wishing the Thessalonians peace, Paul likely has in
mind the Jewish concept of “shalom” which is a broad concept that reflects harmony in
every area of life. To have peace in every circumstance would mean that their spiritual
perspective would supersede every material circumstance such that it brought a harmony
even to material difficulties. The Gospel passage also highlights the religious leaders’
selective reverence for past prophets while rejecting or persecuting contemporary ones.
Overall, this passage serves as a warning against hypocrisy, selfrighteousness, and empty
religious practices. It calls for genuine inner transformation and a commitment to justice
and righteousness. “In your work you do not have to war against heretics, but against the
immature inclinations of children that urge them strongly to evil. You will not overcome
these by merely natural learning, but by the Spirit of God and the fullness of his grace,
which you will obtain through prayer.” (Med. 161.2)

Ngay 29/8/2024

Thir Nam sau Chua Nhat XXI Thuong Nién
1Cr 1,1-9 - Mt 24,42-51

Thanh Gioan Tay Gia Bi Tram Quyét
Gr1,17-19- Mc 6,17-29

21 Lap tike, vua sai thi vé di va truyén mang dau 6ng Gioan téi. Thi vé ra di, chdt dau éng
¢ trong nguc, % bung dau éng trén mét cai mam trao cho co gdi, va cé gdi trao cho me. *°

Nghe tin dy, mén d@é dén ldy thi hai éng va dit trong mét ngéi mé. (Mc 6,27-29)

Bai Suy Gim s6 162. Piém 3: Thanh Gioan Thié¢t Mang Vi Pau Tranh Chdong Téi.

Long nhiét thanh diing cam va khong mét moi cia Gioan nham tiéu diét toi 161, cudi
cung 14 nguyén nhan khién ngai mat mang. Hérodé, vua viing Galiléa, da chiém doat ba
Hérodia, vo cuaa Philipphé, anh minh, va pham nhiéu t6i 4c khac, nén di bi Gioan qué
trach; vua cho “bdt tréi ngdi va tong nguc, ... Vua mudn giét ngai nhung lai so' ddn
chung, vi ho coi ngai la ngon su” (Mt 14,3-5), con vua thi cling xem ngai nhu mdt vi
thanh. Tuy nhién, trong bita tiéc ming sinh nhat vua, dé khoan dai cac cung than, “con
gai ba Hérodia vao biéu dién mot diéu vii, lam cho nha vua va khéch du tiéc vui thich.
Nha vua néi véi cé gai: “Con mudn gi thi cir xin, ta sé ban cho con.” ... Nghe 107 me xui
bao, c6 véi tré vao dén bén nha vua va xin rang: “Con mudn ngdi ban ngay cho con cdi
dau ong Gioan T cfy Gia, dat trén mam.” Nha vua buon lam, nhung vi da trot the. lai thé
truoc khach dy tiéc, nén khong muon that hira véi co. Ldp tiec, vua sai thi vé di ... chat
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dau éng ¢ trong nguc, bung ddau 6ng trén mét cdi mam trao cho ¢é gdi, va c¢é gdi trao cho
me” (Mc 6,22.25-28).

Vay, d6 1a két qua cua 10ng thanh thanh nhan di biéu 16 qua nhimg bai giang thuyét cua
minh! Cé phai d6 1a phan thuéng ma Anh [Chi] Em trong cho khi thuc hién cong tac ciia
minh khong? Anh [Chi] Em ¢6 ao udc gap nhiéu gian kho, chiu nhiéu su bit bé, va cubi
cling mat mang trong cong tac, sau khi da dem hét tam luc dé hay diét toi 16i khong?

“The courageous and tireless zeal demonstrated by St. John to do away with sin was
finally the cause of his death. Is this the reward you hope for in your work?” (Med.
162.3). This passage highlights the importance of God’s faithfulness and His call to
fellowship with His Son, Jesus Christ. It also emphasizes that believers are enriched by
God’s grace and are not lacking in any spiritual gift. The message conveyed is that God’s
faithfulness endures despite any challenges or problems faced by believers. This passage
highlights how John the Baptist was executed at the whim of a corrupt ruler because he
spoke the truth to the powerful. It also shows how those who work for justice in the world
or show witness to their faith today, often face difficult and even life-threatening
situations. In addition, this passage demonstrates how one bad decision on Herod’s part
led to another and had an impact on many people.

Nagay 30/8/2024

Thir Sau sau Chua Nhat XXI Thuong Nién
1Cr 1,17-25 - Mt 25,1-13

2L Thét vy, thé gian da khong ding sw khén ngoan ma nhdn biét Thién Chiia & nhitng noi
Thién Chiia biéu 19 sw khén ngoan ciia Nguoi. Cho nén Thién Chia da mudn ding 10i rao
gidng dién r6 dé ciru nhitng nguoi tin. (1Cr 1,21).

Bai Suy Gim s6 199. Piém 3: Nguoi Thiy Pao Tao Nhirng Cong Dan Nuéc Troi.

Chung ta khong nén ldy lam ngac nhién khi cac giam muc tién khoi ctia Gido hoi non
tré, ciing v4i cac thanh Tong dd, da danh gia rt cao cong viée day db cac dy tong va tan
tong; va néu thanh Phaold da dic biét to ra tu hao vi duogc sai di “rao giang Tin Mung, va
rao giang khéng phai bang 1oi 1& khén khéo, dé Thép gid Chiia Giésu Kité khoi tré nén vé
hiew” (1Cr 1,17), la tai vi: “Thién Chua lai da khong dé cho su khon ngoan cua thé gian
ra dién ro dé sao? That vdy, thé gian da khéong ding sy khén ngoan ma nhén biét Thién
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Chita & nhitng noi Thién Chita biéu 16 sy khén ngoan ciia Ngwoi. Cho nén Thién Chiia da
muon ding 16i rao gidng dién ré dé ciru nhitng nguoi tin” (1Cr 1,20-21).

Ly do khién thanh Phaold n6i nhu thé 1a vi “Nguwoi dd méc khdi dé t6i dwoc biét mau
nhiém Puc Kito...”, va “Thién Chua dd ban cho toi dan sung nay la loan bao cho cac dan
ngoai Tin Mirng vé sw phong phii khén luong ciia Pirc Kité” (Ep 3,3.8); dén ndi nhimg ai
“thué dy khéng c6 Pang Kit6, ... xa la véi cdc giao woe dwa trén 1oi hira ciia Thién Chiia,
khéng cé niém hy vong, ...” nhung mot khi da thudc vé Buc Kitd, ho “khdng con phdi la
ngueoi xa la ... nhung la nguoi dong hwong véi cac ngwoi thude dan thanh va la nguoi
nha ciia Thién Chita, boi da dwege xdy dung trén nén méng la cac Tong do, ... con dd tang
g6c twong la chinh Pire Kité Giésu” (Ep 2,12.19.20); va nhu thé, ho ... la Pén Tho ciia
Thanh Thén ... chinh Thién Chiia dé ban cho ...” (1Cr 6,19).

D6 1a két qua ma cac vi giam muyc va cha chan vi dai cta Gido hoi, da dat dugc, tiép theo
sau cac thanh Tong dd; cac vi da cham lo day nhitng ké mudn tré thanh Kito hiru; d6 ciing
1a 1y do cong tac ndy c6 vé trong dai trudc mat cac vi, nén cac vi rat chii tim gan bo. Dicu
trén day cling phai thoi thuc Anh [Chi] Em ddc biét coi trong viéc day gido 1y va gido duc
Ki-t6 cho con tré; vi cong viéc nay 1a mét trong cac phuong tién gitip chung tré thanh
nhiing dra con dich thuc cia Thién Chta va nhiing cong dan cua Nudc Troi; day thuc su
la nén tang va gia do cho long dao dtrc cua gidi tré va cho tAt ca moi diéu thién khac da
dugc thuc hién trong Gido hoi.

Anh [Chi] Em hdy cam ta Thién Chua vi on da cho Anh [Chi] Em tham duy, bé‘mg cong
viéc cua minh, vao thira tdc vu cua cac thanh Tong dd, cac gidm muc va chu chan chinh
cua Gido hoi; va hay c6 thai do trong thi dbi véi thira tac vu ciia Anh [Chi] Em, béng cach
tré nén nhirng thira tac vién, nhu thanh Phaold day, “du kha nang phuc vu Giao Udc Moi”
(2Cr 3,6).

This passage underscores the central role of Christ’s crucifixion in Christian theology and
highlights how God’s wisdom often challenges human understanding. In the Gospel, the
parable centres on the attitude one should adopt up to the time when the bridegroom
comes. In other words, it is not sufficient to know that one is “inside” the Kingdom, that
one “belongs” to the Church: one has to be on the watch and be preparing for Christ’s
coming by doing good works.lIt is important to be ready and to have faith in God, so that
we can be welcomed into His kingdom when the time comes. Saint De La Salle gives us
some very good advice, “Let this be your first concern, then, and the first effect of your
vigilance in your work, to be ever attentive to your students to forestall any action that is
bad or even the least improper. Help them avoid anything that has the slightest appearance
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of sin. It is also of great importance that your vigilance over your students serve to make
them be self- controlled and reserved in church and at the exercises of piety that are
performed in school”. (Med. 194.2)

Noay 31/8/2024
Thir Bay sau Chia Nhat XXI Thwong Nién 1é:
1Tx 4,9-11 chéin: 1Cr 1,26-31 - Mt 25,14-30

2 Nowoi da lanh ndam yén tién lai gan, dwa ndm yén khéc, va néi: ‘Thua éng chi, ong da
giao cho téi nam yén, téi da gdy 1oi dwge nam yén khdc day.” ?* Ong chii néi véi nguoi
ay: ‘Khd lam! Anh diing la t6i t6 tai gioi va trung thanh! Puoc giao it ma anh da trung
thanh, thi t6i sé giao nhiéu cho anh. Hay vao ma hwéng niém vui ciia chii anh!” (Mt

25,20-21).

Bai Suy Gim s6 207. Piém 1: Ngwoi Thay Nhiét Thanh Nhan Nhiéu Hong An.

Thién Chiia rat nhan lanh, nén khong thé khong thuong cong cho nhiing ai cat cong

phuc vu Nguoi, nhét 13 trong lanh vyc phan rdi cc linh hon. Néu dung 1a Thién Chuaa
trong thudng ngay & doi nay “nhitng ai da tir bé... [tat ca] vi danh Thay”, thi nhimng ai
nhiét thanh lo mo mang Nudc Ngudi, cling “sé dwrgc gdp béi” (Mt 19,29) ngay trudc mat
vay. Ngay tir doi nay, nhiing ai d 1am diéu thién va c6 cach phuc vu ma Thién Chia rat
quy, 1a khdng biét mét moi lo ctru cac linh hon, thi duoc Ngudi ban cho hai loai phan
thuéng: Tha nhat, Nguoi cho ho dugce tran dﬁy an sung; thu hai, Nguoi ban cho ho mot
thira tac vu néi rong hon, va kha niang dé dang hoan cai cc tdm hon.

Phan thudng thir nhat duoc am chi trong du ngdn “Nhitng yén bac”: Ngudi kia sap di xa,
lién goi day t& dén ma giao pho clia cai minh cho ho dé sinh loi. Ong giao cho ngudi nay
nam yén, ngudi kia hai yén, ngudi khac nita mot yén, tiy kha nang riéng mdi nguoi. Roi
ong ra di. Sau mot thoi gian 1au dai, 6ng chu dén tinh sd voi cac day td. Nguoi di 1anh
nam yén tién lai gan va noi da gay 101 dugc ndm yén khac. Ong chi khen ngudi day to tai
gidi va trung thanh, va ting thuong anh ta ca von 1an 10i. Nguoi day té nhan mot yén ciing
dén gan, nhung d3 khong sinh loi duge dong nao. Ong chi ndi gidn, ra 1énh 1y yén bac
ctia hin ma trao cho ngudi ddy té dd c6 muoi yén. Va Chuaa Giésu két luan: “Vi pham ai
da co, thi dwoc cho thém, va sé co duw thira” (Mt 25,29).

Loai phﬁn thudng thr hai, tirc 1a thura tdc vu duoc ndi rdng, dugc noi rat 10 trong Tin
Mimng theo thanh Luca, qua du ngdn “Muoi nén bac”: Mot ngudi qui toc kia tray di
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phuong xa lanh nhan vuong quyén. Ong goi mudi ngudi trong céc toi t& ctia dng dén,
phat cho ho mudi nén bac va bao ho lo 1am an sinh 1gi cho 6ng. Sau khi 1anh nhan vuong
quyén ong trd vé, truyén goi cac day t& dén bao cdo. Nguoi thir nhat dén trinh rang, nén
bac ctia chu da sinh loi duoc mudi nén. Ong qui toc da thudng nguoi dy: “Hay cam quyén
cai tri muwoi thanh” (Lc 19,17).

Oi! Anh [Chi] Em phai lay 1am hanh phuc vi dugc lam viéc trong canh dong cua Duic
Chua! Vi Ngudi da noi: “Ai gat thi lanh tién cong va thu hoa loi dé dwoc song mudn doi”
(Ga 4,36). Vay tir nay tré di, Anh [Chi] Em hay ddc long nhiét thanh va mdé mén vao cong
tac cia minh, vi 6 1a mot trong nhitng phuong cach thuan loi nhat bao dam phan rdi cta
Anh [Chi] Em.

Paul reminds the Corinthians that not many of them were considered wise, influential, or
of noble birth by human standards. However, God chose those who were considered
foolish, weak, and lowly by world’s standards to shame the wise, strong, and esteemed.
The purpose behind this divine selection was to nullify human boasting and to emphasize
that salvation comes from God alone. The message conveyed in this passage is that
believers should not base their worth on worldly wisdom or human achievement. Instead,
they should find their value in the message of the Cross and recognize that God’s wisdom
surpasses human understanding. It serves as a reminder that God often works through
unexpected means and individuals to accomplish His purposes. This parable teaches us
that we should be faithful stewards of what God has entrusted to us. It’s also a firm
reminder of God’s expectations of His children and how His expectations vary according
to our ability. “Great teachers empathize with kids, respect them, and believe that each
one has something special that can be built upon.” — Ann Lieberman
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